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Disfrutar del agua y el sol es uno de los placeres del verano.
Las piscinas de Villaquejida, con su bello y cuidado entorno,
ofrecen una buena oportunidad para este disfrute.

Colaboraciones

Animate a participar en la revista EL PUENTE.

Puedes entregar tus escritos a cualquiera de los miembros
de la Junta Directiva de la Asociacién El Biendo,

o bien enviarlos por correo electrénico

a la siguiente direccién: felmarez@terra.es

Quienes deseen colaborar econémicamente

al mantenimiento de EL PUENTE

pueden ingresar su aportacion,

on ' - a nombre de la A‘soc.iacio’n C:ultural El Biendo
g DIPUTACION E gl _en l?s' siguientes nimeros de cuenta:
Gutrorn Caixa Galicia: 2091 0934 62 3000013475

Caja Espafia: 2096 0047 91 3707185100
La Caixa: 2100 6078 41 0100004343
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Agosto cultural 2012

Los largos dias de verano dan para mucho. Un bafio en la piscina, un paseo por el campo, los quehaceres dia-
rios, una tertulia con amigas y amigos, la lectura de un libro, un vino en el bar... Para completar el abanico de po-
sibilidades, la Asociacién Cultural El Biendo, como viene haciendo desde hace unos afios, organiza, durante el mes
de agosto, en colaboracién con otras instituciones, un amplio conjunto de actividades culturales que pone a dispo-
sicién del vecindario de nuestros pueblos. Algunas de estas actividades estdn abiertas a todos los publicos, otras son
mds especificas de ciertas edades. En cualquier caso, hay donde elegir. Como en otras ocasiones, se entrega con este
ndmero de la revista El Puente un programa de mano donde se detallan las actividades. Participar en ellas es una
forma de construir pueblos mds vivos y unidos.
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Informacion y debate municipal

PLENOS MUNICIPALES

Principales asuntos tratados y acuerdos adoptados

Pleno del 8 de marzo de 2012

Informaciones de la Alcaldia

Alumbrado publico. La empresa adjudicataria de la
reforma del alumbrado publico ha desistido del pro-
yecto. La Diputacién provincial estd realizando los trd-
mites para llevar a cabo una nueva adjudicacién.

Subvencién de POEDA. Se concede al Ayunta-
miento de Villaquejioda una ayuda de 20.000,00 € para
la construccién de la ruta senderista solicitada (Villa-

quejida- Villafer).

Arrendamiento de fincas del Ayuntamiento. Se han
arrendado cuatro fincas del Ayuntamiento situadas en
el paraje de Valdeceposo, que llevaban afios sin cultivar.
La adjudicacidn se realizé mediante subasta por pujas a
la llana, en una cantidad total de 340,00 €. Los conce-
jales de la oposicién (PP y PSOE) manifiestan que este
asunto tendrfa que haberse resuelto por acuerdo del
Pleno municipal, lo que, a su juicio, hubiera evitado un
tipo de subasta tan bajo. El alcalde responde que era ur-
gente decidir el arrendamiento de esas fincas para que
los agricultores pudieran trabajarlas en esta campana;
por lo que se refiere al tipo de subasta, el alcalde entiende
que con este arrendamiento se pretendia sobre todo bus-
car un bien social a fincas que desde hace afos estaban
sin cultivar.

Poligono industrial. Los concejales Angel Carrera,
José Manuel Mafianes y José Antonio Martinez Castelo
reclaman al alcalde que se dirija a las empresas privadas
de la Gestora para que pongan por escrito su disponibi-
lidad de venta de sus acciones en dicha Gestora y la
cuantia que piden por ellas. El Alcalde responde que ya
lo ha hecho, tal como se habia acordado, y que los re-
presentantes de la parte privada dicen que no tienen por
qué poner nada por escrito. Ante la insistencia de los
tres citados concejales, el alcalde manifiesta que si algtin
empresario estd dispuesto a comprar la participacién pri-
vada en la Gestora debe dirigirse a los socios privados y
negociar directamente con ellos. Finalmente, se acuerda
por unanimidad celebrar una préxima reunién sobre la
actual situacién del poligono.

Ordenanza reguladora de la Sede y Registro electronicos

Se aprueba por unanimidad la ordenanza municipal
reguladora de la Sede electrénica y del Registro electré-
nico del Ayuntamiento de Villaquejida, de acuerdo con
el Convenio suscrito con la Diputacién de Ledn en el

mes de diciembre de 2011.

Ordenanza reguladora del Registro municipal de Unio-
nes de hecho

El Pleno aprueba por unanimidad la ordenanza re-
guladora del Registro de Uniones de hecho del Ayunta-
miento de Villaquejida.

Obras en el cementerio municipal de Villaquejida

Se acuerda por unanimidad adjudicar la obra de
“Ampliacién del cementerio municipal de Villaquejida”
(construccién de 21 panteones y 9 nichos), por un im-
porte de 16.402,00 €, a la empresa Vialto, SL, por pre-
sentar la oferta mds ventajosa econémicamente para el
Ayuntamiento.

Contratacion de personal laboral temporal
El alcalde da cuenta al pleno de la siguiente mocidn:

“En el municipio de Villaquejida, con dos localida-
des, Villaquejida y Villafer, un solo empleado no es su-
ficiente, durante la mayor parte del afio, para atender,
con una minima calidad, los servicios esenciales que se
deben ofrecer al vecindario: funciones de alguacil y ne-
cesidades de mantenimiento de las diversas infraestruc-
turas existentes. Se hace, pues, necesario contratar al
menos otra persona que desarrolle trabajos como: con-
servacién y mantenimiento de la red de abastecimiento
y saneamiento, bacheado y limpieza de calles, cuidado
de jardines y zonas verdes, poda de drboles, manteni-
miento del polideportivo y zona de piscinas... En afios
anteriores el Ayuntamiento contaba con subvenciones
de la Junta de Castilla y Ledn para contratar al menos
tres trabajadores, durante varios meses, para el desem-
pefo de estos trabajos. El Ayuntamiento, por su parte,
contrataba, a sus expensas, otro trabajador m4s para una
mejor atencién de las necesidades. De momento, al
menos, La Junta de Castilla y Ledn no ha manifestado
su intencién de seguir con este tipo de subvenciones. En
consecuencia, el Ayuntamiento se ve obligado a contra-
tar por su cuenta, lo mds urgentemente posible, un tra-
bajador con las funciones arriba indicadas”.

Visto asimismo el informe de la Secretarfa, el Pleno
acuerda por unanimidad aprobar la mocién de la Alcal-
dia y proceder a la contratacién de un trabajador des-
empleado con la finalidad prevista.

Extraccion y explotacion de gravas en Villafer

Vistos los informes emitidos por la Secretarfa del
Ayuntamiento y los Servicios técnicos municipales, el
Pleno acuerda por unanimidad informar favorablemente
el expediente de autorizacién del uso excepcional para la
extraccién y explotacién de gravas con destino a futuras
plantaciones de chopo en la finca rdstica n° 10.006 del
poligono 1 de Villafer.
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YA NO EXISTE

I sefior Pergentino no le gustaban demasiado los

perros. Mientras yo pateaba una y otra vez la pe-

ota contra la pared, él insistia; “El mejor animal
para cuidar una casa es la oca”. Y debia de tener razdn,
porque era acercarme a la alambrada de su corral y aquel
animal preparaba una auténtica escandalera. Lo que
nunca averigiié¢ fue qué le iba a robar un ladrén a aquel
hombre de aquella humilde casa hecha de barro y au-
sencias.

Era el principio caluroso de un verano més en el pue-
blo. Cuando el sol ya estaba cayendo suavemente, la se-
fiora Engracia salpicaba con agua del pozo la portalada de
tierra, con su balde de zinc, dando frescor a la tarde-
noche. Su marido, el sefor Elias, sacaba, junto al poyo de
la puerta principal, dos pequefias sillas de mimbre y ma-
dera. Tras la cena se arremolinaban vecinos con el en-
cendido de las farolas y hablaban del dia, de noticias y de
quehaceres. De nifio sorprenden cosas que luego pasan
desapercibidas; para mi era cémo indagaban de quién
era hijo o viuda aquel o aquella, tejiendo parentescos y
genealogias de unos y otros, de Villaquejida y de pue-
blos vecinos, lanzando al aire nombres como Maturino,
Dioscérides, Saturnino... que yo nunca habia oido
antes. Cuando con el tiempo ponias cara a los nombres,
ya tenfan una historia, una vida y una familia. Ya no eran
nombres extrafios ni peculiares.

Aquel verano los cinco de Enid Blyton descubrimos la
pesca. Elegimos cinco buenos bambuis de la parte trasera
de la ermita, y cinco medias color carne desaparecieron
de los batiles de cinco casas del pueblo. Decian que era
el cebo infalible para las ranas. Cuando en Los Charcos
habia charcos y cuando a la gran charca frente a las ma-
jadas no la cubrfan escombros, pasdbamos alli las siestas.
Pocas ranas pescamos, pero descubrimos que las insola-
ciones se curan colocando un vaso de agua fria invertido
sobre la frente. Subimos de nivel de pesca con poca in-
versién; un corcho, plomo, un par de anzuelos y melucas*
en una lata de sardinas. Con eso y un bocadillo de queso
y chorizo cabalgdbamos en las bicicletas antes de que sa-
liera el sol, en direccién a E/ Carrizal. Ocurrié entonces
un fenémeno misterioso. De cinco dfas que fuimos,
cinco dfas pescamos, pero cada dia fue uno diferente
quien pescd. Al regresar al quinto dfa, el senor Antonio
Montafa nos detuvo a la vuelta;

-;Venis de El Carrizal?

-Si -asentimos al unisono.

-Veo que se dio bien la cosa, por la bolsa de tencas
que trae aquel rubio. ;Dénde picaron hoy? ;En la salida
de la regadera o en el claro de juncos mds abajo?

Una extrafia sensacién nos dejé medio mudos. Con
un hilo de voz, uno de nosotros confesé...

-Del claro de juncos, sefior Antonio.

-Normal, pues que sea la tltima vez. El que quiera
peces, que los cebe el dia antes.

Misterio resuelto. Algunos pasaron al rio después de
esa experiencia, que es como la primera divisién de la
pesca. Habfa algiin mayor de los que allf pescaban que
aseguraba haber capturado truchas de gran tamafo en
nuestro pueblo antes de hacerse la gran presa aguas
arriba. Inaudito.

Y es que en el pueblo y de nifio se aprendia sin que-
rer. Y si las nubes vuelan de Ledén a Benavente, el que
dice que llueve, miente; y el sol sale por Castro y se pone
en La Matillina; y el agua baja del monte al rio y de norte
a sur y ciento y una ideas mds. Hace afios se hizo una
encuesta en todos los centros de ensefianza primaria es-
pafoles. Los resultados fueron esclarecedores. Entre otras
curiosidades, mds del 60 % de los nifos aseguraban que
la leche venia del tetra-brik y no de las vacas, y ante una
imagen de un ratén y un cerdo, la mitad de los nifios
afirmaban que un ratén era mds grande que un marrano.
Légico, el tnico ratén que habfan visto esos nifios en
vivo y en directo se llama Micky, habla varios idiomas y
es mds alto que sus padres.
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Se aprende lo bueno y lo malo y se

echa todo en la ceranda. Se agita con fuerza

y la centrifuga hace el resto. Aun asf, hay gente

que guarda el grano y otros que se obstinan en también

guardar la broza. Yo me quedo con lo primero, que lo se-
gundo lo lleve el viento.

Regresdbamos en Septiembre de las vacaciones de
tres meses al colegio donde el cielo ya era gris, el suelo
ya era gris y los nifios no tenfamos nombres, solo ape-
llidos. Y echdbamos de menos las pandillas del verano,
los partidos en La Retuerta con dos chaquetas haciendo
de porterfas y las cabafas de tablas y cartones apuntala-
das entre negrillos. Imaginacién sin medida, travesuras
y refugios que se llevaban las tormentas.

Iba rumiando ayer éstos y mil recuerdos mds de una
infancia feliz en la villa, mientras conducia de regreso
alli de nuevo, un verano mds. Al llegar a La Raya, el
Guardidn del Tiempo me hizo detener en su frontera in-
visible. Ese personaje siniestro domina el pasado y adi-
vina el futuro, somos peones en sus falanges.

-sHacia dénde te diriges? -pregunté
-Al siguiente pueblo.

-;Seguro?, antes de poder pasar deberds responder a
mis preguntas...

“sDénde se fueron las ranas de los charcos, las tencas
y las carpas de £/ Carrizal? ;Por qué los cangrejos de tu
pueblo ahora hablan en inglés? ;Quién condené a
muerte a los negrillos? ;Por qué el agua y el aire ya no
saben ni huelen a lo que tienen que saber y oler el agua
y el aire?..., sa nada? Si el progreso consiste en destrui-
ros quizds deberfais progresar de otra forma o al menos,
no tan deprisa.

;Dénde se fue el espiritu de Fuenteovejuna de los
pueblos? Ese mismo espiritu que hacia colocar a vues-
tros antepasados aquellas enormes vigas en el lagar, con
precisién centimétrica.

sPor qué los nifios ya no juegan a deportes de equipo?
Ahora que tienen porterfas de verdad, canastas de ver-
dad y frontones de verdad, se divierten, solitarios, a jue-
gos de mentira.

:Dénde estdn vuestros mayores, reyes de la memo-
ria? No les veo en sus poyos que eran sus tronos, ni al
atardecer ni nunca. Una sociedad que aisla y silencia a sus
mayores no puede ser una sociedad sana.

¢Quién se empena en olvidar las tradiciones, las can-
ciones y bailes de esta tierra, los ritos y costumbres an-
cestrales que os definfan? Algtin dia veré en estas tierras
del sur de Leé6n a la gente brindar con sidra en sus bo-
degas, hacer la romerfa de la Virgen de la Vega vestidos
de faralaes, celebrando misas rocieras y bailaréis en vues-
tras celebraciones mufeiras importadas.

Contéstame. Vosotros que tenéis en el siglo XXI res-
puestas para todo, deberfais saber que el hombre empezd
a ser racional cuando se hizo preguntas, no cuando en-
contrd respuestas.

A todas sus cuestiones le respondi “no lo s¢” y antes
de dejarme pasar me recordé algo.

-Pasa y vete a ese pueblo que tiene el mismo nombre
que el pueblo de tus recuerdos de la infancia, pero ese
pueblo de tu memoria...ya no existe.

* meluca : variacién no vidlida de meruca 1. f. Ast.
Lombriz de tierra, segin D.R.A.E.

José Luis Redondo Martinez

A punto ya de madurar, tenia una gran cantidad de cerezas el cerezo

de la antigua ermita de San Juan. Los vecinos y transetntes las iban pro-

bando para comprobar su proceso de maduracién.

-Todavia les falta un pelin —dijo una vecina, y los demds asintieron.

A la mafana siguiente las cerezas habian desaparecido. Alguien se las

llevé, sin permitir que el vecindario compartiera su sabor.

-Nos quedamos con las ganas —dijeron a coro las vecinas y vecinos del
barrio.

En su prisa por recolectar el fruto, el depredador — o depredadores -

rompid varios ramos del cerezo.

Vacio y mutilado se queds el cerezo de San Juan.
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Madre. Hoy me ha despertado tu luz de la primavera. Un Arco Iris de Amor ilumina el Cielo y las Margaritas
en la pradera, hermosas y sutiles, ofrecen su néctar a las gentiles mariposas, mientras los Ruisefiores cantan alegres
y embriagan el Ocaso con la fragancia sonora de sus rumorosos trinos, llenando as la vida, de mensajes vitales que
configuran en delicadas notas musicales los ritmos que vibran en la partitura de la fascinacién y en la cautivadora
armonfa de su color y de su exquisita ternura.

Madre. También hoy, yo me siento el velero que navega sobre el inmenso mar de tu recuerdo en el que las suti-
les velas del amor en el horizonte de la esperanza impulsan con serena templanza a la frégil barca de mi vida, que
navegando sobre las aguas del incierto mar Atldntico busca en su singladura la ensenada de abrigo en cuyo puerto
le espera la ternura de tu presencia.

Presencia Madre. Que, amable y solicita, pide a la sugerente brisa marinera que aliente el flamear de mis velas
para permitir a la proa de mi existencia arribar a la cuna del reposo, y asi gozar en ella, de la bonanza y de la gran-
deza que se cobija en el feliz puerto de tu ser.

Madre. Hoy amanece un dfa feliz en esta hermosa primavera. Un cdlido dfa por el que fluye a la vida el recuerdo
de tu inmenso Amor. En el sugerente rumor de mis suefios. En el sublime trino del tierno Ruisenor. En el color va-
riopinto del Arco Iris. En la incomparable belleza de la pradera. En el atractivo color azul del Cielo, y en la serena
calma del mar de los recuerdos. Llena mi existencia de alegria, mientras el sonoro y gratificante eco de la partitura
musical de la vida regala a mis oidos, los sublimes acordes que laten con gratitud, para que td y yo, Madre, gocemos
en el velero del amor de los felices recuerdos que suefian en tu eterno y amado puerto.

En el Puerto de tu amor, Madre: hoy descansa mi velero.

Ramdn Pena Deus

Fl Cementerio ACLARACIONES

sPor qué le llamamos lugar de los muertos?
Les llevamos flores hablamos con ellos
Como si estuvieran como antes lo hicieron
Comiendo a la mesa sentados al brasero

Yo le llamarifa con todo respeto

Lugar donde viven los que dicen muertos
Aunque no los vemos andan por el pueblo
Porque viven todos en nuestro recuerdo

Estaba una abuela de lo mds discreto
Junto a un pantedn rezando a su nieto
Que la mala suerte de un dfa cualquiera
Pagd su tributo a la carretera

Rezado que habia entero el rosario

Se hincé de rodillas y con gran respeto
Se apoyd en la losa acercé los labios

Y puso su alma en un largo beso

Abandona triste el santo lugar
Donde deja parte de su corazén
Para asf ayudarle a sobrellevar
Soledad y frio de aquella prisién

Inicia el camino de regreso a casa
Cada poco para y mira hacia atrds

La gente la observa sin saber que pasa
Y ella mira y sabe que nadie vendrd.

Pepe

PARA LOS QUE LEAN
LO QUE ESCRIBO

No sé ni quiero ensefiar nada
Yo empleo el tiempo a mi manera
Me lo paso bien cada jornada
Dedicando mis ripios a cualquiera
Aquellos que saben mds que yo,
(supongo que serd la mayoria)
En técnica me pondrdn un no ;
No trato de exportarla, es solo mia.
Lo que si puedo garantizar
Que todos comprenden lo que digo
Les hablo como suelen hablar
Y ellos asimilan lo que escribo.
Es absurdo escribir sin decir nada
Pero a veces resulta entretenido
Se encuentran charlas bien pagadas
Donde sobra paja y falta trigo.
No espero que nadie me copie
Serd mds fdcil que se rfan
Alguno me dird algiin mote /4
O se callard por cortesia
El que se rie sabiendo que hiere
No merece ninglin comentario
También los que rien se mueren

Asi que se aplique el adagio.

Pepe
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- larala sefiora Mllagr

El autor recuerda en este escrito el apoyo que él y otras muchas
personas encontraron en Milagros Rodriguez y su esposo José Maria,

al llegar desde Villaquejida a Barcelona en tiempos dificiles.

Ya tengo tiempo para hacer realidad otro sentimiento. Hoy es
para quienes fueron las columnas que sostenfan “El Puente” que
utilizaron muchas personas para poder ir de un futuro incierto hacia
un futuro mejor. O para quienes, con su jien hacer, formaron un
imperio de los que solo pueden ser venc1d por el tlemﬁo Toclos
los que fuimos para donde ellos esta an ontrabamo su apoyo,
orientacién y alegria en las fechas re efiad. * pu sien santos, fiestas

y jaranas, nadie fallaba. De mi pueb! P futi solo pero muy acom-

2>

panado por varios de sus sobrinos. Asf fuejcomo “me arrimé” a Mi-
lagros y José Marfa, que ya eran “4ha i i : -

El tiempo lo dijo todo. Su cas

fue un refugio cuando 12} n:_e.c"c

Los numerosos episodio§
ayuda, los tengo donde } d
siempre”.

Llegaron sus Bodas de Plata
su esplendor”. Por la ma
comid, se baild, y todo
foto, que ellos multiplice

ron con gran alegria.
b
Vinieron las nuevas kg

siempre al frente. Sin fau lolamor fue lo qu"‘l
naré nunca de agradecer Milagros lo que hizo-
Serfa fabuloso que la revis Puente lara a la casa de la re-
ceptora de estas lineas. :-_\ ' cji

f 10S ‘p.’eries,

al

Gracias, tfa Milagros,i 3

MILAGROS RODRiGUEZ VILLAM ANDOS

Con 96 atios, Milagros se siente feliz: “Estoy muy agradecida de la vida”

No le gusta a Milagros que la alaben piiblicamente; por eso se resiste a salir en la revista El Puente. “Lo que hace
la mano derecha que no lo sepa la izquierda’, dice. Al fin, conseguimos vencer su pudor y nos dio su permiso para
publicar estas lineas.

on 37 aﬁos de edad’ Milagros Rodrfguez Vllla_ de cuarenta aﬁos. En 1990, fallecido ya su marido, Ml-‘
mandos se fue de Villaquejida en compaiifa de  1agros vuelve a sus raices, Villaquejida.

su marido José M? Gonzdlez Martinez en busca En Barcelona Milagros y José M2 ofrecian su apoyo y
de horizontes mds abiertos y prometedores. Era el afio sy casa a los villaquejidenses que por alli llegaban, siem-
1943, inicios de la dura posguerra. Dos afios en Astorga,  pre dispuestos a echar una mano a quienes lo necesitaran.
y de allf a Barcelona, donde Milagros y José M2, este  “Tuve una buena salud, que me permitia ayudar a todo
como empleado del Metro, permanecerfan durante mds ] mundo”, dice Milagros. “Mi casa era la casa de todos.



Allf se juntaban todos los sobrinos y los
que no lo eran”. Milagros recuerda con
nostalgia a Jos¢ M2, su marido: “muy
alegre, muy caritativo, muy querido de
todos en el trabajo”. Le gustaba mucho
leer, tenfa una letra muy bonita, sin fal-
tas de ortografia, aflade Milagros.

De sus bodas de plata de matrimonio
cuenta Milagros una divertida anécdota.
“/Qué mayores se casan!”, comenté al-
guien al verles llegar a la iglesia. Cuando
esa persona se enteré de que se trataba
de unas bodas de plata, cambié de opi-
nién: “;Huy, qué jévenes son!”.

En Villaquejida Milagros ha vivido
rodeada de rosales y del carifio de amigos
y vecinos. Llegé a tener ciento y pico de

Ultimamente Milagros, con
grandes dificultades de movili-
dad, pasa sus dfas recluida en
casa, reclusién que rompe de
vez en cuando con pequefios
paseos por su calle apoyada en
un andador. “A la iglesia ya no
me atrevo a ir, me queda un
poco lejos”. Milagros se siente
muy bien atendida y muy bien
acompafada. Un grupo de mu-
jeres “nos juntamos a jugar a la
brisca los martes, jueves, sdba-
dos y domingos, por la tarde;
de 6 a 10 de la noche, ahora en
el buen tiempo”. La acompafia
también un canario, que al-
guien le dejé en préstamo para
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rosales distintos; ahora, ya casi imposi-

bilicad ol et | que se lo cuidara. “jY cémo
ll1 1taba, solo elque an 20. Sus rosa gs S Ve : / } ;1
amaban tanto la atencién que eran ob- Milagros Rodrigugg, ' jardin de su casa
) mandarle callar porque no nos Foto: Mar Alvares Macia

jeto de frecuentes visitas; incluso en oca-
siones sirvieron de encuadre pata fotos
de la primera comunién. “;Las puedo
ver?”, preguntaba a veces algin transe-
unte que las contemplaba a través de la
puerta.

deja hablar”.

De permanente sonrisa, Milagros ha tratado de ver siempre el lado
positivo de las cosas. “Todos tenemos enemigos, pero yo no los conozco”,
suele repetir. Una larga vida en la que predominan los agradecimientos

1 tir. Una | daenl d 1 d t
y los gratos recuerdos.

El Puente

DON JOSE-ROM AN FLECHA ANDRES

D on José-Romdn Flecha Andrés, desciende de Villa-
quejida por via materna. Su madre Dofa Teo, her-
mana de Marta, Custodia y Evarista.

El dfa 1 de Junio la Universidad Pontificia de Sala-
manca organizé un homenaje —“Laudatio”, tltima “Lec-
tio”- con motivo de la jubilacién académica de D. José
Romdn Flecha como profesor de la misma.

con que tenga libre la hora
que le piden. Nunca ha te-
nido tiempo para él, todo
puede esperar excepto las
personas que le requieren.

Para mejor cumplir se ha
servido de las nuevas tec-

p - . nologfas.
Su padre, oriundo de Garrafe, didcesis de Ledn, su &

madre natural de Villaquejida, entonces didcesis de
Oviedo. El Obispo que le ordené como presbitero fu el
cardenal Landdzuri, arzobispo de Lima, Legado Pontifi-
cio en el Congreso Eucaristico Nacional que tuvo lugar

Maestro. Lo es por vo-
cacién y por herencia. Un
alumno lo definié ast: “D.
José Romdn es un peda-

en Ledn en el ano 1964, y sucesor de Santo Toribio de
Mogrovejo, tan preterido en estas tierras de Castilla y
Leén como admirado al otro lado del Atldntico.

La Universidad ha sabido resumir su vivir en estos
tres apartados:

Sacerdote. Este es su titulo principal. Asi lo testimo-
nia su vida entregada. Estd dispuesto a ir donde le lla-
men para llevar la Buena Noticia, para ser hermano de
todos, para ser testigo de amor y de esperanza, para pro-
clamariaife. !

Apéstol. Siempre ha estado disponible. Nunca ha ele-
gido su publico, nunca ha rechazado un auditorio. Basta

gogo nato”. Es maestro porque tiene el don de hacerse
todo para todos. El ha sido maestro de maestros. Ademds
siempre estd disponible en el dia y en la hora que se le so-
lielte. .4

José Romdn, damos gracias a Dios por tu vida y a ti
por tu respuesta. Cuantos hablaron en tu homenaje con-
clufan con un “Gracias, jmuchas gracias!”. Sabemos que
estds dispuesto a responder generosamente en tus mualti-
ples trabajos. Asf lo esperamos.

Que el Senor te mantenga fiel en tu constante si a la
voluntad de Dios.

Felisa Pisabarro Cadenas (Pastorina)
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Pactos diabolicos

Las puertas del in-
fierno estdn en la Antdr-
tida. Al menos asf se le
llama al volcdn activo mds austral el mundo, el Erebo.
Bien podria ser que los diablos lo usen para entrar y salir
con sus colas puntiagudas y sus tridentes. Confieso que
me llena de inquietud imaginar a los inocentes pingiii-
nitos dando vueltas por ahi.

La historia del arte estd plagada de ritos satdnicos que
incluyen los famosos pactos con el diablo. Uno de los
mds famosos es Fausto. El Doctor Johann Georg Faust
era alquimista y astrélogo. Entregd su alma al diablo a
cambio de veinticuatro afos de servicios de Satands. Al
parecer se arrepinti a los dieciséis afios, cosa que signi-
ficé que el diablo lo asesinara brutalmente. Su vida y su
leyenda sirvieron de base para el cuento popular del doc-
tor Fausto desde la década de 1580, la de Marlowe “La
trdgica historia del Doctor Fausto” de 1640, y finalmente
el maravilloso “Fausto” de Goethe de 1808.

El monje Tedfilo, en la Edad Media, pacté con el dia-
blo para ganar una posicién eclesidstica. A cambio de su
ayuda, Satands solicité que renunciara a Cristo y la Virgen
Marfa en un contrato firmado con su propia sangre. Ted-
filo cumplid, y el diablo le dio el cargo de obispo. Afos
mds tarde, temiendo por su alma, Tedfilo se arrepintié y
or6 a la Virgen por el perdén. Después de varios ayunos
tremendos, que lo llevaron a pasar a la historia como “Te-
6filo el penitente”, se le concedid la absolucion.

Fernando de Rojas en
su “Celestina”, de fines
del Siglo XV, relata el
pacto con el diablo de la vieja alcahueta, quien realiza
unos hechizos con hilo untado con sebo de serpiente y
sangre de macho cabrio.

El brujo navarro Johanes de Bargota del Siglo XVI,
perdié la sombra en un pacto con el diablo. Bldzquez Mi-
guel en su libro “Eros y Tanatos” le atribuye actos de magia
como “caer en la Plaza Mayor de Madrid, hasta transfor-
mar en gato a un bandolero, pasando por perder la som-
bra en una desaforada pendencia que tuvo con el diablo”.

Cornelio Agripa fue el escritor mds influyente del re-
nacimiento esotérico. Escribid tres libros sobre lo oculto,
que todavia estdn en uso. En 1535 fue condenado a
muerte por hereje. Escapd y regres6 a su casa, cay6 en-
fermo y murié. Después de su muerte comenzaron los
rumores sobre pactos satdnicos que inclufan a un perro
negro que Agripa describfa como su familiar. Este perro
aparece en varias leyendas sobre Fausto, y en la versién de
Goethe se convirti6 en el “Schwarze Pudel” Mefistéfeles.

Urbain Grandier se desempend como sacerdote en
la iglesia de Sainte Croix en Loudun, en la Didcesis Ca-
télica Romana de Poitiers. En 1632, un grupo de mon-
jas del convento de las ursulinas locales lo acusaron de
haberlas embrujado, enviando el demonio Asmodai,
para cometer actos malvados En su juicio, presentaron
documentos firmados por Grandier y varios demonios,

Hlustracion: Isabel del Carmen Ventura




como prueba de que ¢l habfa hecho un pacto diabélico.
Fueron escritos hacia atrds en latin y llevan la firma del
mismo Satanis.

El texto del pacto dice asi: “Nosotros, los influyentes
Lucifer, el joven Satands, Belcebu, Leviatdn y Astaroth,
junto con otros, hemos aceptado hoy el pacto de alianza
de Urbain Grandier, quien es nuestro. Y le prometemos
el amor de la mujer, la flor de las virgenes, el respeto de
los monarcas, honores, placeres y poderes. Tendrd putas
tres largos dias, la juerga serd adorada para él. El nos
ofrece una vez en el afo un sello de sangre, ¢l pisard las
cosas sagradas de la iglesia...”.

Victor Hugo en su obra “Han d’Islandie” de 1823,
dice que el diablo destroza el cuerpo del hombre para
quedarse solamente con el interior, compardndolo con
un mono rompiendo la cdscara de una nuez para que-
darse sélo con su fruto.

Algunos decfan que Niccold Paganini era el mismo
diablo. Otros, sostenfan que era un brujo que tenfa un
pacto con Lucifer. Hubo quien aseguré que, en su vio-
lin preferido, encerraba las almas de mujeres de voz her-
mosa, ya que Paganini podia reproducir, con ese violin,
la voz humana, y vocalizar con sus cuerdas, el nombre
de las personas. En su lecho de muerte se negé a recibir
los dltimos 6leos y no fue enterrado en el campo santo.

La obra mds famosa del compositor y violinista ita-
liano Tartini, es el “Trino del Diablo”, compuesta luego
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de que ¢l sofiara que el diablo estaba to-

cando el violin a los pies de su cama. Pasé

al pentagrama lo que habia escuchado y asi

nacié esa obra. Parece ser que no logré hacer

una buena transcripcién del toque del diablo.

Lo que ¢l escribié era, segtin sus propias palabras,
“tan inferior a lo que habia oido, que si yo hubiera po-
dido subsistir de otra manera, habria roto el violin y
abandonaria la musica para siempre”.

El blusero Robert Johnson era un muy mediocre mu-
sico cuando, segin él mismo cuenta, hizo un pacto con
el diablo. Segtin una leyenda del sur de Estados Unidos
el pacto se hace asi: antes de la medianoche, debe uno ir
a un cruce de caminos, portando una guitarra; al llegar
al cruce, se aparecerd un hombre de negro quien tocard
con esa guitarra y desaparecerd. El resultado es que se ha
entregado el alma al diablo a cambio de tocar brillante-
mente.

Eso fue lo que ocurrié con Robert Johnson que luego
del pacto, desaparecié por un afio. Al volver, su voz habia
cambiado incorporando un tono fantasmal, y habia ad-
quirido habilidades dnicas.

Quedan muchos pactos, muchas brujerfas de las cua-
les hablar. Sabrdn los lectores disculparme esta vez. Ya
casi es medianoche y tengo una cita en un cruce de ca-
minos.

Luisa Ventura

Lo que nos pertenece

as noticias informaron que en Chile la lucha sigue
en pie, con mds fuerza que antes. Cientos de per-
sonas marcharon reclamando una educacién digna
y gratuita, pero el gobierno no cede ante la peticién de
una juventud que quiere estudiar y ser grande. Tenemos
un sistema educativo en el que se ha vuelto un privilegio
estudiar e ir a la Universidad. Es la educacién mds cara
del mundo. Mds que ayudar se acalla a quienes tienen
voz propia.
Eso me lleva a pensar en el retroceso que quieren im-
ponernos llevindonos a una nueva dictadura que no pa-
rece tan lejana, trayendo los aires de anos pasados.

Creci en la dictadura militar. A mi padre se lo lleva-
ron un par de veces para que fuera a abarrotar los sitios
donde se presentaba el dictador, y asi hacerle creer al
mundo, que el pueblo apoyaba a Pinochet. Mis recuer-
dos no se borran. Vi por primera vez al dictador cuando
visitd la escuela bésica en la que estudiaba. Sélo vi a un
hombre en un traje militar, muy parecido al de los nazis
que aparecen en las peliculas. Hacfa honor con sus me-
dallas al horror vivido, con la tipica sonrisa de los co-
bardes; un ejército lo resguardaba.

El terror se vivia cada dfa y en cada protesta que se
producia. Bombazos, cortes de luz, llantas ardiendo para
frenar el tréfico, gritos, cacerolazos, historias que se co-
mentaban clandestinamente, gente que hufa despavorida

Hustracién: Label del Carmen Venm;.{;r .
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ante la llegada de carabineros, como

aquel hombre que se desplomé al ser

alcanzado por las balas en pleno dia y
murié a la vista de todos. Inolvidable.

Los militares parecfan el enemigo. Se su-
pone que estdn para resguardar la seguridad del
pueblo y de igual manera, irrumpieron en el Liceo bus-
cando al autor de los panfletos esparcidos en el patio
que divulgaban propaganda en contra del Gobierno.
Parecian buscar al mayor terrorista del pais. Sabfamos
quién era, pero nadie delat6. Todos éramos partidarios
del mismo pensamiento, pensamiento de estudiantes,
pensamiento de jévenes con sed de libertad, de escu-
char y hablar de lo que se antoja. Las armas pierden el
tiempo enfrentando a los estudiantes, porque las pala-
bras matan mds que mil balas y los que defienden son
guerreros sin armas, guerreros sin manos, guerreros solo
con voz.

Siento orgullo de haber votado para que Pinochet
fuera destituido del poder y que haya ganado el “NO™:
NO, de no quedarse mds en el poder; NO, de no mds re-
presién. Porque estoy convencida de que la unién hace
la fuerza y que el Gobierno que hoy estd en el poder ha
perdido toda credibilidad. Parecen no darse cuenta del
pais que gobiernan, aquel pais de donde salié un Go-
bierno socialista elegido por el pueblo, tnico.

No somos conformistas, queremos justicia y oportu-
nidades para todos, de igual manera que todos tenemos
derecho a todo. Somos un pueblo que ha visto derramar
sangre injustamente y ahora acallado por quienes nos quie-
ren tener en la ignorancia, sacando de nuestra educacién
publica las artes, la expresién del ser humano, la sensibili-
dad. El Gobierno deberfa enterarse que los artistas no se
hacen, los artistas nacen y nadie puede con su naturaleza.
De ahf todos nuestros artistas conocidos, anénimos, mun-
diales, grandes, lideres, y sobre todo de nuestra tierra.

Que el mundo se entere de que el pueblo chileno no
se quedard en el intento de luchar por nuestra educacién.
Siempre habrd quien luche por lo que nos pertenece. No
es cosa de colores, de partidos, de personas, es cosa de
razén. Detrds de las demandas de educacién publica y
gratuita, hay una verdadera diversidad ideolégica donde
todos tienen cabida; y no lo digo yo, lo dice todo el
mundo, no solo son los estudiantes, también los indig-
nados, los profesores, los padres de familia y aquellos que
se quedaron pateando piedras en las calles.

He conocido ideologfas diferentes, entre amigos,
entre paises visitados y vividos, entre gente comun y co-
rriente, hasta frivola. De todos he aprendido, de todos
me he empapado y por orgullo y conviccidn sigo siendo
chilena, chilena de corazén.

Texto y foto: Claudia Oliva Pinto

DERECHO A SABER

Se viene produciendo en los tiltimos anos un aumento de pricticas fraudulentas en materia de sumi-
nistros. Aunque frecuentemente las personas mayores son los consumidores mds precavidos, si viven solas,
son también el colectivo mds vulnerable a ciertos “timos”y enganos, llevados a cabo por presuntos técnicos

de distintas empresas de suministros.

Algunos ejemplos
GAS BUTANO

Los presuntos técnicos se hacen pasar por revisores
autorizados de las instalaciones de gas butano, y, con el
pretexto de realizar una revisién urgente o una averfa,

proceden a cambiar elementos que no lo necesitan
(goma, regulador, abrazaderas, etc), cobrando por ello
cantidades abusivas e injustificadas. Aunque las revisio-
nes son obligatorias (cada 5 afios), nadie estd obligado a
dejar entrar en su domicilio a cualquier empresa que se
presente a revisar su instalacién, aunque se haya pasado
este plazo.

Debe saber:

- Cuando acudan a su domicilio instaladores de gas
sin haberlo solicitado previamente, usted no estd obli-
gado a aceptar el servicio, pudiendo elegir cualquier otra
empresa autorizada.

- Si acepta la revision, antes de que empiece, solicite
informacidn sobre las tarifas que le van a cobrar.

- Exija que se identifique el operario o el comercial y
le facilite todos los datos de la empresa para que trabaja.



- Las gomas s6lo deben cambiarlas si estdn defectuo-
sas o caducadas y recuerde que el regulador y las abraza-
deras no tienen fecha de caducidad.

- Exija la factura detallada y conserve las piezas susti-
tuidas ya que en caso de reclamacién son un buen medio

de prueba.

- La empresa que revise la instalacién debe entregarle
un “CERTIFICADO DE REVISION PERIODICA”

por triplicado. Conserve una copia.

Si a pesar de lo anterior atn le quedan dudas o no
sabe cémo actuar, coméntelo con un vecino o persona
de confianza, antes de proceder a la revision.

ELECTRICIDAD

Desde el 1 de julio de 2009, las Compafifas suminis-
tradoras de electricidad ya no venden la electricidad a
ningun cliente final, se encargan por lo tanto de las ca-
nalizaciones del cableado de electricidad, de instalar los
contadores, de dar de alta el suministro eléctrico, de leer
los contadores, y de atender cualquier averfa o inciden-
cia en ese suministro.

La venta directa de la electricidad la realizan unas em-
presas Comercializadoras que “compran” la energfa en
el mercado mayorista para entregarla en los domicilios,
y facturan la energfa suministrada.
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Existen, aqui también, falsos agentes
que ofrecen rebajar la factura cambiando
el contrato a otra Compaiifa. Si le propo-
nen cambiar de compaiia a través de una
conversacion telefénica, asegtrese bien de lo
que le estdn preguntando, aunque tenga que pre-
guntarlo varias veces. En ocasiones un “si” a una pre-
gunta poco clara, es tomado por la empresa como la

aceptacion de ese cambio de compaiifa.
Debe saber:

- Que una cosa es la legalidad de las empresas y otra
diferente que le obliguen a comprar un producto, le re-
alizen un trabajo o le cambien de compania de manera
impulsiva.

- Estamos ante un mercado liberalizado y cualquier
comercial de las empresas que operan en el mercado libre
puede ofrecer sus productos o servicios.

- En caso de duda, se recomienda que se pongan en
contacto con la empresa comercializadora de electrici-
dad antes de realizar cualquier tipo de contratacién.

- Las empresas comercializadoras del sector eléctrico
nunca exigen el abono en efectivo de sus servicios, y su
personal va siempre debidamente identificado.

- Inférmese bien de las condiciones, tarifas, impues-
tos, plazos, etc, antes de contratar un servicio, y si no ob-
serva grandes ventajas, no cambie ni firme nada antes de
consultar.

- Piense con detenimiento si realmente necesita lo
que le estdn ofreciendo, o si, con el servicio que ya tiene,
le es suficiente.

- Solicite siempre copia del contrato del servicio que
haya suscrito. Durante los primeros siete dfas después de
la contratacién, se puede rescindir el contrato sin coste

alguno.
(Continuarg)

Félix Amez

Placa en recuerdo de Santo Toribio

Ya no queda vestigio alguno en Villaquejida de la que fuera casa natal
de Santo Toribio Alfonso de Mogrovejo. Derribadas sus dltimas paredes,
en su solar se ha construido recientemente un edificio destinado a guar-
derfa infantil. Para que al menos nos quede un recuerdo de aquella an-
tigua casa y de quien en ella nacid, el pasado 27 de abril, fiesta del Santo,
se colocé en dicho lugar una placa que sirva de testimonio para presen-
tes y futuras generaciones.
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Flora de nuestro
entorno (11)

Quejigo

(quercus faginea)

Es una especie autdctona del clima mediterrdneo.
Pueden llegar a formar quejigares. En nuestra zona el
quejigo —también le llamamos roble- suele tener un
porte arbustivo. Convive en muchas zonas con la en-
cina. Sus hojas, con bordes dentados, brotan entre
abril y mayo, son marcescentes (cuando se marchitan
no se desprenden de la rama hasta el nacimiento del
nuevo brote); las flores se retinen en amentos colgan-
tes y producen bellotas mds temprana que las de la en-
cina. Prospera en todo tipo de suelos aunque prefiere
los bdsicos a los dcidos. Es caracteristico del quejigo la
presencia de agallas (bola del tamafio de una nuez, de
color marrén, con picos pequefios, el interior es acor-
chado; la agalla se produce por la picadura de un in-
secto en los brotes para hacer su puesta, en su interior
crece la larva).

Muchos son los usos que hemos dado al quejigo: su
madera se empled en la construccién naval; es buen
carbdn vegetal; las agallas se usan para preparar con su
polvo una infusién que se utiliza como astringente en
casos de diarreas. En uso tépico se consumen for-
mando parte de cremas, pomadas y colutorios que se
utilizan como cicatrizantes, antisépticas y antihemo-
rroidales. La riqueza en taninos gélicos de la agalla y
de la corteza las convierte en curtientes para la indus-
tria del cuero, también se usan para la fabricacién de
tintes y colorantes. Tiene un gran valor como protec-
tor del suelo: regula la escorrentia y la infiltracién de
las precipitaciones. Su madera es un buen combustible.
Las hojas y bellotas son aprovechadas por el ganado.

Foto superior: Quejigo. Foto inferior: Cenizo.

Cenizo o “genijo”
(chenopodium album)

Planta anual, puede alcanzar 150 cm. de altura, aspecto farindceo (como si hubieran espolvoreado harina sobre
ella), tallo con estrias verdes, a veces de color rojo; hojas pecioladas, alternas, algo carnosas, su forma semeja al pie
de un pato, de ahf su denominacién cientifica pues “podium” significa pie pequefio. Florece entre mayo y no-
viembre; las pequefias flores, en forma de bolas apretadas, forman racimos; los frutos son semillas negras, brillantes
-una sola planta puede producir unas diez mil semillas-; la raiz es rigida y ramificada. Crece en zonas ruderales
(aparece en hdbitats alterados por la accién del hombre como bordes de caminos, campos cultivados de secano o de
regadio, vifias...). Agradece los suelos ricos en nutrientes y algo dcidos.

El hombre ha sacado provecho de esta planta invasora. Con sus hojas se pueden preparar potajes, en otros tiem-
pos se cultivaba como verdura y como condimento; en algunos lugares de Espafia se mezclaban sus granos con los
de centeno para elaborar pan; aporta las siguientes sustancias minerales: calcio, magnesio, f6sforo y hierro; se ha
comprobado que contiene mds hierro, proteinas, vitamina B2 y vitamina C que las espinacas y el repollo. La medi-
cina popular utilizé sus hojas, tallos y raices para tratar la bronquitis y como complemento alternativo de la tuber-
culosis; en aplicacidn externa puede curar las heridas; ha servido como laxante. La planta entera del cenizo se utiliza
para teiiir la lana de color amarillo (con mordiente de alumbre), amarillo ocre (si se emplea dicromato potdsico)
o amarillo intenso (si es usado cloruro de estafio).

Iexto y fotos: Teromayor



elpuentejulio2012n°27 u

CRA DE VILLAQUEJIDA

Fiesta de fin de curso

El pasado viernes 22 de junio el Colegio Rural Agru-
pado (CRA) de Villaquejida despidié el curso 2011-
2012 con un bonito acto en el que participaron alumnas
y alumnos de las cuatro localidades que forman el CRA:
Cimanes de la Vega, Villafer, Villamandos y Villaque-
jida. Una numerosa asistencia, compuesta sobre todo
por los familiares de los pequefios, llené el gimnasio de
Villaquejida, lugar donde se celebrd la fiesta.

Comenz4 el acto con una serie de variadas actuacio-
nes: representaciones teatrales, recital de poesias, bailes
y una exhibicién de tackwondo. A continuacién se llevé
a cabo la graduacién de los dos grupos de alumnos que
finalizan sus respectivas etapas: infantil, por una parte,
y primaria por otra. { Todas y todos con su birrete!

Se dedicé un recuerdo especial y un vivo agradeci-
miento a las profesoras y profesor que el préximo curso
ya no estardn en el CRA, por traslado a otro centro.

V Encuentro de Villaquejidenses en Madrid

Bullicio, risas y saludos efusivos es lo que te habrias encontrado si hubieras estado el dia 21 de abril en el hall de
entrada a la R M.L. Infante D. Juan y es que, por quinto afo consecutivo, nos reunfamos los villaquejidenses en Ma-
drid. De todos los momentos del encuentro, posiblemente éste sea el mds en-
trafiable, sin menospreciar el de la sobremesa.

Cuando comenzamos, hace cinco afios, en el
colegio de la Beata buscdbamos pretextos para la
celebracién del encuentro, pero nos hemos dado
cuenta que no tiene por qué haber un motivo para
reunirnos. “El encuentro con los paisanos es sim-
plemente el motivo”. No obstante en este en-
cuentro hemos tenido un recuerdo especial para
nuestro coterrdneo Santo Toribio, declarado por la
Conferencia Episcopal Apéstol incansable de Amé-
rica y cuya fiesta celebramos en Villaquejida el dia
27 de abr 11 Foto: José Antonio Santos Zapatero
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EL Vivero Torestal de villafe-

Nuestra Comunidad Autonémica es la que mayor niimero de hectdreas dedica a la produccion de
chopos en el territorio nacional pues cuenta casi con la mitad de choperas de Espania y nuestra pro-
vincia es, a su vez, la que mds superficie destina a la produccion de madera de chopo. Buena parte
de esta tarea tiene su origen en el Vivero de Villafer. A nueve kilémetros al sur de la localidad, en la
vega de la margen izquierda del Esla, se encuentra el Vivero Forestal de Villafer, el mayor de la Co-
munidad Auténoma de Castilla y Leén destinado exclusivamente a la produccién del chopos.

w’nﬁs prop

Belvis durante buena parte del
siglo XX seguia perteneciendo a
una familia aristocrdtica. Luis
Roca de Togores y Téllez Girdn,
XV duque de Béjar, marqués de
Penafiel y caballero de Calatrava,
contrajo matrimonio con Victoria
de Tordesillas y Ferndndez Casa-
riego. Repartieron esta propiedad
meridional de Ledn entre sus tres
hijos. La parte central (Casa
Nueva de Belvis), la heredé Luis
Roca de Togores y Tordesillas, 111
marqués de Asprillas, caballero de
Calatrava; contrajo matrimonio
con Marfa Teresa de Bustos y Fi-
gueroa (nieta del I conde de Ro-
manones) III duquesa de Andriay
Grande de Espafia. La parte norte
de la finca (Casa Vieja de Belvis),
pasé a pertenecer a Ignacio Roca
de Togores y Tordesillas, XX mar-
qués de Gibraledn; su esposa fue
Marifa del Rosario Rodriguez de
Mesa y Cervera. La zona sur de la
finca (Valdelapuerca) la heredd
Marifa del Rosario Roca de Togo-
res y Tordesillas, condesa de Mel-
gar, casada con José Maria
Melgarejo y Escario, VII conde del
valle de San Juan.

De propiedad privada
& publica

Estos dltimos duefios de Valde-
lapuerca vendieron unas 50 hectd-
reas de vega al Ministerio de
Agricultura. La parcela pasé a ser
Vivero Forestal de Villafer fun-
damentalmente destinado a la pro-
duccién de chopos. A lo largo de
la segunda mitad del siglo pasado

w5 Villater

Entrada al Vivero.

Parcela de cepas madre.

fue gestionada por el ICONA, or-
ganismo creado en 1971. Ya en la
Espafia de las Autonomfas el Es-
tado transfirié la propiedad a la
Consejerfa de Medio Ambiente
de la Junta de Castilla y Leén. La
gestiéon ha variado: ICONA,
TRAGSA y SOMACYL; los con-
tratistas también han ido cam-

biando.

El' Vivero Forestal, como
hemos indicado anteriormente,
tiene una superficie total de 50
hectdreas bien protegidas por el
este con las cdrcavas del monte de
encinas; su cerramiento es de
alambrada. Mds del 80% del total
se dedica a la produccién de plan-
tones y a campos de cepas madre
de las que se obtienen las varetasy
posteriormente las estaquillas. Se
respetan zonas de barbecho para
que se recupere el terreno; dispone
de pozos para el riego. Estd dotado
de infraestructuras como caminos,
sendas e instalaciones: dos naves
que pueden servir de almacén y de
garaje y un edificio de usos multi-
ples dotado de vestuarios, aseos,
comedor, oficina. El Vivero tam-
bién cuenta con una cdmara frigo-
rifica que se emplea para conservar
las estaquillas.

La vranec de cbra

Hay una cuadrilla de trabajo
compuesta por un capataz titu-
lado, cuatro peones y un tracto-
rista. En ocasiones puntuales se
incrementa el ndmero de opera-
rios. Suelen ser vecinos de locali-
dades  cercanas (en  estos
momentos no hay ninguno de



nuestro Municipio). Se tiene especial cuidado en la pre-
vencién de riesgos laborales; disponen de equipos de pro-
teccién individual homologados; utilizan monos de
trabajo de algodén, botas de seguridad con puntera me-
tdlica, casco de seguridad, cinturén portaherramientas,
guantes de trabajo de cuero, mascarillas para tratamien-
tos fitosanitarios y disponen de un botiquin completo
portdtil. Manejan distinta maquinaria: tractores con pala
y cazo, motosierras, motodesbrozadora, hachas de podar,
tijeras manuales con o sin pértiga, tijeras neumdticas, se-
rruchos... Los tractores estdn equipados con distintos
aperos como arado reversible, rotobato, grada de disco;
para los tratamientos fitosanitarios y fertilizantes: un ato-
mizador en tratamientos insecticidas, un pulverizador,
una trituradora de restos vegetales, una abonadora cen-
trifuga de platos paralelos para reparto de abono quimico
y un remolque esparcidor de estiércol.

EL riego

Las plantas del Vivero se riegan con tres grupos de
bombeo propios; se utilizan dos pozos de poca profun-
didad que estdn ubicados en la misma finca. El consumo
de agua por hectdrea es muy similar al del mafz. Desde
el 2009 se ha afrontado la experiencia del riego por goteo
para producir un determinado tipo de plantas clones
orientadas a la biomasa. Otro sistema de riego utilizado
es el de caballones para regar por inundacién general-
mente en los campos de plantones de una o dos prima-
veras.

Lz Froéu.c.a'—éw

El cultivo es monogrifico de
especies del género populus. Los
plantones, las varetas y las esta-
quillas que se producen son prin-
cipalmente de dos especies hibridas
de chopo: populus euroamericanay
populus interamericana y los clo-
nes mds representativos del Vivero
son [-214 ¢ I-MC. Han optado
por ellos por su éptima calidad y
por ser los mds demandados por  Pezo para el riego.
los viveros particulares. Ocasional-
mente el Vivero Forestal de Villafer
ha asumido la funcién de Centro
de Distribucién de distintas espe-
cies arbdreas procedentes de otros
viveros de la Comunidad Autoné-
mica.

La produccién implica las si-
guientes labores: preparacién del
terreno con destoconado, subso- “=
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lado, abonado orgdnico de majada (entre 30-40 tonela-
das por hectdrea), arado, abonado complejo de 350-400
kg por hectdrea y urea 100 kg hectdrea en la primera pri-
mavera y en la segunda primavera abono nitrogenado en
dosis entre 250-300 kg por hectdrea y 50 kg. de urea por
hectdrea, gradeo y ordefio (eliminacién de todos los bro-
tes del plantén a una altura inferior a 0.5-1.5 m. del
suelo); la plantacién se realiza de manera mecdnica; el
marco de plantacién para el plantén es de 200 X 37.5
cm. y para las cepas madre de 200 X 12.5 cm.; trata-
mientos de herbicida, riegos, gradeo de mantenimiento,
tratamiento plaguicida, incorporacién de abono nitro-
genado. Se suelen plantar en una campafna 90.000 esta-
quillas para producir plantones y 38.000 estaquillas
para la implantacién de un campo de cepas madre.

. . ° -

(ovner

Toda planta expedida por el Vivero debe cumplir la
normativa vigente. Se respetan los requisitos reglamen-
tarios: documento del proveedor, etiquetas identificativas
y pasaporte fitosanitario. Toda planta antes de su venta
se poda totalmente.

Los plantones deben tener como minimo 4 m. de
altura y un calibre en la base de 7-11 cm., se cortan con
motosierra a 5 cm. del suelo como minimo; se unen en
mazos y se aviveran en una zanja himeda de 70 cm. de
profundidad hasta su venta.

La recogida de las varetas se hace manualmente; se
unen en mazos de 50 a-100 unidades para el posterior
aviverado; deben tener una altura
de 3 m. y el calibre mdximo a la
mitad de la vareta serd de 2.5 cm.
La vareta también se suministra a
viveros particulares.

Las estaquillas se obtienen
cortando las varetas a una longitud
de 20 a 22 cm. ( un corte debe ser
en bisel —adecuado para clavar en
el suelo- y el otro perpendicular) y
su calibre estard entre 1.2 a 2.0
cm.; una vez cortadas a mdquina
se agrupan en mazos de 100 uni-
dades y se guardan en la cdmara
frigorifica a una temperatura de 2
a3 ° Cy una humedad relativa del
80% hasta su plantacién; una
parte de las estaquillas son para el
propio Vivero y el resto se sirve a
particulares.

Texto y fotografias:
Jesiis Ldpez Martinez

——————

Edificios auxiliares del Vivero.

- —e——y
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MANSURLE

XII Concurso de Cuentos y Dibujos

La villaquejidense Paula Pérez Casado, de 10
anios, alumna del CRA Ruta de la Plata de Villaque-
jida, ha obtenido el Primer Premio — Tercer Ciclo de

Primaria — en el XII Concurso de Cuentos y Dibujos
convocado por MANSURLE, por su relato titulado
Verdosin y Calvete.

Verdosiny Calvete

Esta es la historia de dos dlamos pequefios recién plantados
que se llamaban Verdosin y Calvete. En la finca donde los
plantaron eran muy conocidos, Verdosin era un dlamo muy
recto, elegante y el verde de sus hojas era muy brillante, Cal-
vete era todo lo contrario a Verdosin, era un dlamo torcido,
desastroso y sus hojas se le cafan antes que a ninguno.

Los 4lamos eran felices jugaban a ver quién movia sus
ramas mds rdpido. Como todavia eran pequefios no se daban
cuenta de lo que pasaba a su alrededor, cada dia iban desapa-
reciendo los dlamos mds grandes, se los llevaban en camiones
hacia grandes fdbricas y allf pasaban por varios procesos hasta
convertirse en papel.

Ellos tan felices segufan jugando a agitar sus ramas y es-
pantaban a los pajaritos que se posaban. Al cabo de unos afios
Verdosin y Calvete ya se habfan hecho grandes, Verdosin se-
gufa con su tronco mds recto que una vela y Calvete torcido,
que parecfa que tenfa joroba. De repente un dia lluvioso vie-
ron venir a las mismas mdquinas que vefan de pequefios.

-Mira, Calvete, ya vienen las mdquinas, jqué bien!
-Yo estoy muy a gusto aqui.

- ;qué dices?, ;no quieres conocer sitios nuevos y re-
Pero ;qué ¢
correr el mundo?

Entonces escuchan a los hombres de las mdquinas hablar.

-Nos llevaremos a los mds rectos, a los que estén torcidos
los dejaremos.

Entre los dibujos premiados y
seleccionados en el XII Concurso
de MANSULE, se encuentran
estos de Villaquejida y Villafer.

Ismael Carrera Ausin — Villaquejida, Primer Ciclo de Primaria —
consiguid el Tercer Premio de Dibujo: “Nos dejan sin bosque’.

-Si, porque para hacer el papel necesitamos los mejores.

De repente se puso a llover y los taladores tuvieron que
irse.

-;Verdosin, has escuchado?

-Si, y estoy muy asustado, no quiero que me conviertan
en papel, jquiero viajar!

-Te ayudaré para que no te lleven.

-Si, Calvete, nos tienes que ayudar.

-Vale, idearemos un plan.

Después de mucho pensar, como no paraba de llover Cal-
vete les explicé el plan.

-Tenéis que enganchar las ramas con vuestro compafiero y
tirar fuerte hasta que el tronco se os doble.

Pasaron difas y dias hasta que paré de llover y entonces los
taladores regresaron.

-;Qué es lo que ha pasado aqui?
-Todos los drboles estdn torcidos, ya no nos sirven.
y

Los hombres se marcharon. Verdosin y Calvete estaban
contentos porque lo habfan conseguido. Contaron su historia
a todos los drboles que plantaban de nuevo, lo que les pasarfa.

Desde entonces todos los drboles de la zona tenfan el
tronco torcido y como no servian, las fibricas decidieron fa-
bricar papel con otros materiales sin dafiar a la naturaleza.




Fauna de nuestro
entorno (10)

Zorro comun o rojo
(vulpes vulpes)

El zorro ha estado presente en la mitologfa, en
la literatura (cuentos y fébulas) y en el folclore. Es
uno de los carnivoros mejor dotados para la su-
pervivencia basada en su buena tasa de reproduc-
cién (de 4 a 6 zorreznos), adaptabilidad (al clima,
dieta y biotopo) y alto psiquismo. El manto es
pardo rojizo aunque en una misma comarca puede
ser distinta la tonalidad de los individuos; los ojos
claros, orejas enhiestas y cola empenachada. Estd
dotado de una gran astucia; sus sentidos de
enorme agudeza y precision interactian; dgiles re-
flejos y gran capacidad de reaccién; tal vez el olfato
es su sentido mds desarrollado; largas orejas muy
mdviles, son capaces de percibir sonidos fuera de
la gama de frecuencia que capta el oido humano;
los ojos oblicuos del raposo estdn adaptados a la
oscuridad: su brillo frente a la luz significa que
estdn dotados de tapetum lucidum (capa de célu-
las que acttian como reflector de los rayos lumi-
Nnosos).

Aunque bohemio y poco rutinario suele some-
terse a normas territoriales en su campeo. Cada in-
dividuo dispone de instrumentos para impregnar
su mundo con el olor a zorro, acre y desagradable;
este olor informa a los otros congéneres; en dis-
tintos lugares de la piel estdn ubicadas gldndulas
de secrecién externa (almohadillas plantares, glin-
dulas anales y gléndula violeta en la parte alta de
la cola); la propia piel produce sustancias olorosas
con las que marca determinados objetos. Son om-
nfvoros: mamiferos, insectos, frutos, carrofa, res-
tos en basureros. ..

Martin pescador
(alcedo atthis)

Vive en las orillas del Esla, en los taludes y donde
exista vegetacién que le propicie buenos observatorios
de pesca. Son sedentarios. Su cuerpo es menudo vy re-
choncho (pesa 40 gr.), cabeza desproporcionadamente
grande, cola pequefia; alas cortas y redondeadas; patas
muy cortas con sindactilia (el tercer y cuarto dedos
estdn soldados en sus dos primeras falanges: apenas le
sirven para andar); en la cabeza destaca el pico negro,
largo, robusto y agudizado (en forma de pual). El plu-
maje azul verdoso de las partes superiores tiene un bri-
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Foto superior: Abubilla. Foto inferior: Aguilucho cenizo.

llo intenso; las partes inferiores y las bigoteras son de color cas-
tafio anaranjado; no hay dimorfismo sexual. Emite un sonido
agudo y penetrante: un sonoro reclamo; vuelo veloz, normal-

mente bajo, a ras de agua.

La técnica de caza comienza con la inmovilidad en el posa-
dero; localizada la presa se lanza en picado penetrando en el agua
de cabeza con las alas pegadas al cuerpo, pinza al pececillo con el
pico; de nuevo en la percha coloca a la presa a favor de escamas,
remata a la victima sacudiéndola contra la rama; también con-
sume renacuajos, larvas de libélulas y grandes insectos. El activo
metabolismo del martin pescador se traduce en un notable ape-
tito. Cada pareja defiende su territorio y trabaja en la excavacién
de un tinel en el talud: al fondo preparan una cdmara casi circu-
lar; la puesta comienza en abril: deposita hasta 8 huevos blancos,
transltcidos, esféricos y muy brillantes; la pareja se turna en la in-
cubacién. Suelen hacer dos puestas. Es un ave bastante esquiva: no

permite la aproximacién humana.

Texto: Teromayor
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Creacion literaria
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D esde ahora no voy a respetar a nadie”.
-No, ni antes tampoco —contesté Rodrigo, riéndose.

Los demds sobrinos también rieron, no era posible
no hacerlo. jMenudo cardcter tenia tfa Fuensanta!

En aquel momento los sobrinos de Fuensanta no su-
pieron qué quiso decir. Pero tampoco le dieron mucha
importancia, seguramente fue una reaccién a un mal
momento, ya que estaba ingresada en el hospital. Tenia
noventa y ocho afios, y era la primera vez que estaba en
un hospital.

Fuensanta siempre fue fuerte, tenfa mucho cardcter,
pero era buena, ayudaba a la gente: familia, vecinos del
pueblo...

Era una mujer muy justa, no le gustaban las injusticias,
nunca se callé cuando no estaba de acuerdo con algo y supo
marcar bien sus limites. Lo que aparentemente podria pa-
recer mal cardcter, no lo era, sélo queria que las cosas se hi-
ciesen bien, no se dejé amilanar por nada ni por nadie,
pero la gente sabfa que se podia contar con ella, todo el
mundo sabfa que se ocupaba y preocupaba de ellos.

De modo que su sobrino no queria insinuar que su
tfa no respetara a los demds, sino que sabfa hacerse res-
petar, mantener su espacio, sus limites, que los demds
supieran dénde estaba ella.

Se rieron mucho aquel dia que dijo aquella frase, y
se refan siempre cuando la recordaban afios después, pero
nunca entendieron por qué lo dijo, ni a qué se referfa, ni
qué quiso decir. Aunque un hecho ocurrido poco tiempo
después de ese dia, quizd aclaré algo el significado.

Santa fue una joven alta, guapa y elegante. Era la
mayor de tres hermanos y la que tenfa cardcter mds
fuerte, pero sobre todo era buena.

Comenzd a ir al baile a la edad que era costumbre
alld por 1933, iba con las amigas, si era invierno dejaban
las almadrefas a la puerta del local de baile y se disponian
a esperar que los chicos les pidieran baile. En verano ha-
cfan lo mismo, pero en la plaza del pueblo. Fuensanta
bailaba algunas veces, no siempre, no mucho y siempre
se marchaba del baile con sensacién de disgusto.

Mientras tanto, en las largas tardes de invierno pre-
paraba con su madre y su hermana el ajuar. Su madre le
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habia dicho que ya habfa llegado el momento de ir pre-
pardndolo, por si luego no daba tiempo, en cualquier mo-
mento un chico se fijarfa en ella, le pedirfa muchas veces
baile, pedirfa permiso al padre para “hablar con ella” y
después de un tiempo prudencial se casarfan. Asi que
mejor tener preparado el ajuar, por si acaso. Ella empezd,
sin mucho entusiasmo, y lo fue haciendo. Y lo acabé.

A ella le gustaba mds ocuparse de las gallinas, cerdos,
hablar con su padre de cémo iban las cosas con las vacas,
la leche, el ordefio, y, ante todo, de la produccién de
peras asaderas; etc. Le gustaba mds ocuparse de la ha-
cienda, ayudar a su padre en las labores que procuraban
el sustento de la familia. Y lo hacfa bien, de modo que
cuando su padre murié, ella tenfa veinte afios y fue la
que se ocupé de todo, también de su ajuar.

Varios chicos quisieron bailar muchos bailes con ella,
e incluso mds de uno sin que ella le hubiera dado muchas
esperanzas, se atrevid a pedir “hablar con Santa”, pero
su madre se vio obligada a negarles aquella posibilidad.
Santa no querfa.

Hasta que un dia su madre le dijo que estaba preo-
cupada por ella, que veifa que se quedaria soltera, sola
cuando ella muriera, cuando sus hermanos se casaran;
que no estaba bien que una mujer estuviera sola...

Fuensanta le dijo que habia decidido no casarse, que
estaba muy bien soltera, que no estaba dispuesta a per-
der su independencia, a tener que hacer lo que un hom-
bre dijera, que no irfa mds al baile y que no se preocupase
por ella, que queria vivir de ese modo: ocuparse de la ha-
cienda de la familia, que sabia hacerlo, que le gustaba y,
sobre todo, que no querfa vivir bajo la tutela de un hom-
bre, no querfa aguantar a un hombre, que no se veia ca-
sada, con hijos, que no querfa. Querfa ser independiente.

Su madre no pudo contestar, se quedé perpleja, sin
palabras... No era la forma mds habitual de actuar en

055

Y asf fue. Sus hermanos se casaron, tuvieron hijos y
trabajaban los perales, cuidaban del ganado con ella, pero
Santa siempre vivié en la casa familiar con su madre.
Cuando ésta enfermd ella la cuidé y cuando murié si-
guié viviendo en la casa, sola.

Trabajaba en la hacienda tanto como sus hermanos,
les recibia en su casa con sus familias, siempre tuvo una
relacién muy estrecha con ellos, sus sobrinos pasaban



muchas tardes con ella, les gustaba estar con ella, hacerle
companfa porque Santa se interesaba por sus cosas para
ofrecer ese manto protector sobre ellos, maternal y com-
prensivo.

Tenfa opinién acerca de todo y una manera de ver la
vida distinta al resto del pueblo y a sus sobrinos eso les gus-
taba, les hacfa sentirse bien, comprendidos, protegidos.

Aunque su cardcter alguna vez le diera algin disgusto,
ya que lo que pensaba lo decia y su busqueda de la jus-
ticia le trajo mds de un problema, como la ocasién en la
que se enfrentd a un vecino del pueblo que pegaba a su
mujer, o cuando intercedié en una disputa entre herma-
nos por desacuerdos en la herencia; evité peleas y, segu-
ramente, desenlaces peores en el pueblo, en la familia.
Pero también era muy discreta.

Asi que, aunque su cardcter fuerte era conocido, fue
siempre muy respetada. Ella también respeté a los
demds, mucho, por eso los limites que ella impuso para
su vida no fueron traspasados por nadie.

Fuensanta llevaba ingresada quince dfas, estaba ya
muy débil, sus sobrinos se turnaban para cuidarla, quizd
por eso habfa dicho aquello, pensaban.

“Desde ahora no voy a respetar a nadie”.

“En fin, la desorientacién que produce el hospital”,
pensaron.
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Llegé a casa y estuvo durante unos
dias mds silenciosa que nunca, no queria
comer, tenfa una actitud poco acorde a la
que siempre habfa mantenido a lo largo de
su vida. Pero aquello también parecia normal.
“Estd convaleciente”, decfan.

Lo tenfa decidido, preparé un bolso muy pequefio,
s6lo para un dia o dos, monté en el taxi y por primera
vez en su vida salié de su pueblo.

Observé los caminos, las montafnas de otra forma,
habia ido muy pocas veces a Ledn; de salud fuerte no se
vio en la necesidad de ir al médico a la capital, las demds
cosas nunca le interesaron mucho. Le gustaba su pueblo,
su casa, su trabajo, su vida, no necesitaba mds, no nece-
sitaba salir de alli, la gente la querfa y eso era suficiente
para ella.

De modo que el taxista tuvo que acompanarla a las
ventanillas de la Estacién de autobuses para ayudarla.
Una vez alli compré un billete, un trabajador muy ama-
ble le indicé el andén en el que estarfa su autocar para co-
menzar el viaje.

Tuvo mucho tiempo para observar a la gente que lle-
gaba a la estacién, otra gente bajaba de los autobuses
pero poco después se la iba comiendo aquella puerta que
les devolvia a la ciudad. Se sentfa bien allf sentada ob-
servando, pensando en cémo serfan aquellas vidas, en

Hlustracién: Isabel Ferndndez Martinez
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qué trabajarfan, en qué pe’nsarl’an,

qué problemas les preocuparfan, pen-

saba en sus ropas, sus bolsos, sus

caras... Esas caras que aparent:?b'an no

expresar el momento que e/tstaban VlYlencics),

sus preocupaciones, sus alegrias, su(i. ;’rl.sltezdé

sus sentimientos..., y sin embargo, no tan di 1lc1 ezme
identificar para ella a pesar de los esfuerzos que la g

hacfa por esconderlos.

7 . O
Pero Santa aunque nunca habia salido de su pueb(li
s de
se habfa convertido en una experta en leer 1'215 Zlostro N
ara v
la gente, habia desarrollado una gran capacidad p

més, para entender gestos, movimientos...

Subié a su autobus, no iba lleno pe.ro si lo suﬁ;lr:llz
como para escuchar algunas cc?nversac1orlles 21’ corll 1121r '
muchas de las ideas que habfa ido acumulando a lo larg
de su vida acerca del ser humano.

%@‘0@ @Z%Wmma

Este donquijotesco / Doy, Miguel de Unamuno, Suerte vasco / levy of
arnés grotesco / y el irrisorio casep / del buen manchego... A un pueblo de
arrieros, / lechuzos J tahiires y logreros / dicta lecciones de caballerss,

Poliédrico Unamuno, galerna de Vizcaya
Que a la razén abstracta tuviste siempre a raya
Con el saber del corazgn,
Filésofo vital, Rector de Salamanca,
Dorada silueta, “académica palanca”
Fray Luis dictando sy leccién.
La Rfa del Nervign brizé, suave, tu cuna,
Seis bombas del carlista dej6 caer la luna
De “siete calles caracol”.
Al fin se fue la guerra y retornd la calma,
De Archanda por los montes se enriquecfa el alma,
La tarde en tintes de arrebol.
Filésofo estudiante cuando a Madrid td vienes
En tesis doctoral contra Arana sostienes:
“La raza vasca se mezclg,”
Ningtin crédito das al vi] positivismo,
Tampoco en ti perdura amor al socialismo,
Que por ateo abandonaste.
Tt fuiste de Jpg luises, de misa y comunidn,
Y cuando al fin ganaste de griego oposicign

>

i j i 6 sus

Recorrié pueblos, vio bajar y subir gente, le?l u

caras y se llené con mds emociones, mds sentimientos,
mds saberes y acabé de sentirse bien.

i .. .
Cuando se bajé del autocar el dltimo viajero, el coCl
) . ) uda
ductor le preguntd si le pasaba algo, si Iiecemfaga ay °
5 j oy6 decir a
i erplejo cuando le :
ara bajar, y se quedd p ! lan o 2l
Siajera que s6lo querfa realizar su tltimo viaje y qube s
< 16 es.
le importaba volveria con ¢l a la Estacién de autobus

Al llegar a la estacién, el confluctor se acer;::)ie[;i)a
ayudarla a bajar del autobt’l§ y allf estaba en su ,
con su dnico bolso, y la decisién en su cara.

Porque Fuensanta, que siempre hal?l'a de’c1jldo;<inmoo
serfa su vida, que eligié siempre qué, cudndo, ,
también decidié cudndo dejar de vivir.

El forense lo dejé bien claro: “No es un suicidio. Es

e,
su decisién”.

M= Sol Antolin Herrero

Antonio Machado

Con tu primer amor Casaste.
Quisiste leerlo todo, omnivoro lector

Y en lenguas extranjeras, sabidas con rigor.
Con tanta ciencia te amargaste.

Razén y fe se escinden en dspera batalla,

La vida siempre a3, su espada nunca falla;

A veces contra la razén,

Hombre de carne y hueso cuya alma es inmortal
Que aspira a no morir tras vida terrenal,

Suefa con la resurreccigp,

Yal fin se perdis Cuba, perdida en mala lid

Y Costa siete llaves a sepulcro del Cid,

Quiso poner desde Aragén.

“En torno al casticismo” se lanza una proclama:
No hay que japonizarse, eso serfa un drama,
Quede para otros [a invencién.
Y junto a estos dilemas surgen las paradojas,
Ensayos y nivolas, que al fiel lector arrojas
De ser que teme sy extincién.



Y aquellos personajes de tan precaria vida

Se vuelven exigentes Ia hora de su partida

En que se tienen que morir.

Y asi tu Augusto Péres, se va a ver a su autor
Y le dice, altanero, en tone inquisidor:

“Yo, Don Miguel, quiero vivir”,

Agudo polemista de Espana, tu dolor,

Con tu acerada pluma la sacas del sopor

Del hondo suefio de belefio,

Y cantas a Castilla, macizo de la raza,
Pdramo todo cumbre que en el azul se abraza
Al cielo que es su mar y duefio.

Poeta sin adornos, concepto puro encierra
“Al Cristo de Veldzquez” que es un Cristo de tierra
Con su mechén de pelo ahj.

Y ala monja tornera, el buitre que te roe,

La oracién del ateo, la nada [e corroe

Y a Aldebarin, rojo ruby.

El culto a Don Quijote es nuestra religién.
Fe tiene el caballero, honrosa profesign,

Del gran “desfacedor de entuertos”

Y mds fe el escudero: molinos son molinos
Mas sigue a su senor, pese a sus desatinos,

La Mancha por campos desiertos,

Supiste de saudades del alma portuguesa,
“Andanzas y visiones”, el agua se represa

Alld en Becedas en verano,

Junqueiro, Pascoaes, Antero de Quental
Oliveira Martins, Torga, todos por igual
Reciben cartas de tu mano,

Y vino tu destierro, decreto asaz villano,

All4 en Fuerteventura, que bate el Oceano,
Error de Primo de Rivers,

En un navio galo Navegas rumbo a Francia

Y villa de Paris sers tu nueva estancia,

Mas jay! No rie Primavera.

Y bajas hasta Hendaya, donde tu verde cuna
Montafias Pirenaicas bafiadas por la luna

Y Bidasoa besa el mar.

“Orhoitz Gutaz” es médrmol que en Biriatoy tg viste,
Lépida de iglesuela, recuerda el pueblo, triste,
Alos caidos en Gray Guerra.

“Acordaos de nosotros”, vascos que a Francia dimos
La sangre generosa pues que soldados fuimos
Los pios hijos de esta tierra.

Pas6 la Dictadura, Pasé la Dictablanda,
Trajeron Ia Repiiblica, de la morada banda
Yal fin retomas tu leccign.

Mas pronto Ia Republica te ha decepcionado,
La paz no fue posible, I flor se ha marchitado
Y suena horrisono el cafign,

Devuelve el Rectorado I nueva autoridad

Y es Don Miguel de nuevo municipalidad,
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Quizd ha elegido el mal menor.

Pero al llegar octubre y el “Dia de la Raza”

Es ascua el Paraninfo, ujieres con su maza

Y Maldonado el orador:

“Vascos y catalanes son ¢f cdncer de Esparia,

De hierro el cirujano lo extirpar4 con mafia

Sin que se arrugue el corazén.”

Del publico ferviente surgié un “viva la muere”

Y entonces Unamuno aprovechd la suerte

Y puso al mitin en razén.,

Vasco soy yo y es Pla nacido en Barcelona
obispo y yo no somos traidores a esta zona

Vencer podéis, mas jconvencer?

Un mar de voces brama, Mill4n Astray se agita,

Contra intelectuales “viva la muerte” grita,

Fue el fin del nuevo amanecer.

Miguel de paradojas, si antes viste ] exilio

Ahora relegado te ves en domicilio

Lo que de vida te quedé.

Los hunos y los hotros de una Espafia enfermiza

Gamboinos y ofacinos, Vizcaya banderiza,

Luchas que el credo no vedé.

Y el dia de fin de afio, tertulia con brasero,
Dormido te quedaste en suefo placentero,

Tu zapatilla se quemd.

“Dios no abandona a Espana”, tus dltimas palabras.
Ojald que te escuche Y td con El nos abras

El cielo que San Manue] sofé.

Hermoso tu epitafio en sencillo columbario
Pidiendo al Padre eterne que, cual vivo sagrario,
En su gran pecho te metiera,

Paseos de estudiante en mi etapa marista

A veces me llevaron de 1y tumba a la vista

Al florecer la primavera,

El Bardo Ibérico

Miguel de Unamuno,

en su despacho
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Nuestra historia

DEL NEGRO AL BLANCO

BODA TRADICIONAL DE VILLAQUEJIDA
A MEDIADOS DEL SIGLO XX

a frase “blanca y radiante va la novia...” hubiese sonado rarisima en Villaquejida hace tan sélo unas déca-

das, porque hasta bien entrados los afios cincuenta, en esta localidad, las novias vestian de negro. ;Quién

fue la primera novia en vestir de blanco? No sabemos con seguridad quién fue, pero si sabemos que la

boda de Soli Peral fue una de las que marcé un antes y un después en esto de las ceremonias.

Hemos querido recuperar de la memoria los aconte-
cimientos que giran en torno a las bodas que se celebra-
ban en el pueblo hace 60 - 80 afios. Contamos para esto
con el recuerdo de algunas personas mayores que nos
han ayudado, eso si, con buen humor, con ilusién y
buenos recuerdos. Entre otras cosas querfamos saber qué
se comia, dénde se celebraban los banquetes, quiénes
eran los padrinos y qué regalos hacian, a quién se invi-
taba a la boda, c6mo iban vestidos los novios..., y todo
aquello que nos pudiera ilustrar esos momentos cargados
de tradicién y tan arraigados a la cultura de nuestro pue-
blo. Para delimitar los afios diremos que aproximada-
mente segdn estas personas podemos estar hablando de
las bodas celebradas entre los afios 1940 y 1960.

En aquella época los novios tenfan una edad com-
prendida entre los 20 y los 25 afos. Como se ve, eran
mds jévenes que ahora, por entonces las personas vivian
menos afios que ahora y esto parece ser que tiene rela-
cién. Pero sigamos con lo que nos interesa: la boda.

Las bodas eran mds frecuentes en invierno (diciembre
y enero) ya que habfa mds tiempo libre porque lo permi-
tfan las labores del campo, que en esa época del afio eran
mds escasas. Si la boda coincidfa en carnaval a los novios
se les daba la cencerrada, lo mismo que si la diferencia de
edad era importante, si el novio era mucho mayor que la
novia.

LOS PREPARATIVOS

Empezamos con la despedida: era frecuente que el
novio celebrara en las bodegas la despedida de soltero
con sus amigos, por lo visto la novia no tenfa nada que
celebrar, asi que esta parte de la fiesta s6lo era de ellos.

Tres semanas antes de la boda se lefan las amonesta-
ciones, esto era hacer publica la intencién de contraer
matrimonio en las misas de los tres domingos previos a
la boda. El sacerdote las lefa al finalizar la misa. A la Igle-
sia se le podfa comprar una amonestacién y asf sélo se
celebraban dos. Los domingos que “salfan novios”,
como asf se decfa, la novia invitaba a bollos y licores en
su casa.

Los padres de los novios organizaban la boda invi-
tando a dos personas de cada familia, en principio los
invitados eran los padres y si estos no podian delegaban
en sus hijos.

La costumbre era que el novio acompanado de sus in-
vitados fuese a buscar a la novia hasta su casa para ir jun-
tos a la iglesia, delante iba la novia del brazo del padrino y
detrds el novio con la madrina. Los padrinos de la boda
eran los “padrinos de pila” o si éstos habfan fallecido eran
los padres los encargados de acompafiarlos hasta el altar. A
la salida de la iglesia las amigas de la novia les cantaban
unos cdnticos que adn se recuerdan.

EL CONVITE

El ment variaba dependiendo del poder adquisitivo
de las familias. El convite se celebraba en casa de la novia,
se desalojaba una o dos habitaciones y se colocaban mesas
y sillas que a veces dejaban prestadas los vecinos o la fa-
milia. En todas las épocas siempre habfa alguna mujer en
el pueblo, y si no se trafan de otros pueblos, que se dedi-
caban a “arreglar” el convite. Los platos consistian en ter-
nera (se mataba la que habfa en casa o se compraba media
ternera), pollo de corral, entremeses variados (pero siem-
pre de lo que habia en casa); el postre: roscas duras (asi se
conservaban mds tiempo), bollos y margaritas, los coci-
naban la madre de la novia, hermanas y vecinas unos dfas
antes. Para acompafiar al postre se hacfa café de puchero
y aguardiente “arreglao”. Por la noche se iba a “arreba-
fiar” lo que habia sobrado de la comida, generalmente los
familiares mds allegados de los novios.

EL BAILE

El baile se hacfa en casa del sefior “Basilio”, poste-
riormente en casa del senor “Tuto” y en “Las Vegas”.
Para las memorias mds remotas en la casa del sefior “Ba-
silio”, hoy la casa de Henar, el salén de baile estaba en la
parte baja y el bar, que era donde se ponia la musica, en
el primer piso. Se bailaba al son de la musica que sonaba
en el “chinganillo”; mds tarde se empezaron a usar los
discos.



Boda de Rosina Muiiz y Tomds Oter

e acudieron a cantarles los pajarcitos:
de Villaquejida durante muchos anos,

para aquellos tiempos. Con ese dinero tu

dia de la boda se organizé un baile delante de la casa de

llego desde Madrid, donde residia, e

quejida dedicé a Tomds y Rosina con motivo

EL TRAJE

Las novias se casaban con traje de calle, compuesto
por un jubdn y una falda larga, en las bodas mds anti-
guas, o traje y abrigo con la falda corta, las bodas mds re-
cientes. El color de la ropa siempre oscuro (marrén o
negro). El vestido de la novia se hacfa en casa, aunque
habia una sefiora, apodada “la Coja”, que cosia estos ves-
tidos. El traje del novio lo hacfa Claudio el sastre, ca-
sado con Gregoria, que también cosfa. La ropa, al ser
oscura, se podia utilizar en mds ocasiones: bodas, bauti-
zos y funerales; en el caso del novio se utilizaba como
mortaja.

REGALOS

En las bodas mds antiguas hoy recordadas no se ha-
cfan regalos, s6lo los padrinos, si podian, regalaban una
colcha. Posteriormente los invitados regalaban los ca-
charros de la cocina, tazas, sartenes, cazuelas... Unos
afos antes de casarse, la novia preparaba el ajuar (sdba-
nas y toallas bordadas); daba tiempo, pues, por lo gene-
ral, eran muchos afios de noviazgo.

LA NOCHE DE BODAS

La noche de bodas los novios no dormfan en casa de
los padres, solfan ir a dormir a casa de algin familiar.

is Otero, celebrada el 22 de febrero de 1952. Los recién casados posan ji
as g

La rumbosa madrina,
D. Avelino, les dio a lo
vieron mds que suficiente para ceeor
| nuevo marrimonio,
1 un cochazo que fure la admiracién del pueblo.

a isabarro recuerda . ”.
desu o 1‘4]'0:1:7:”7’;‘;’;10)2‘;::0 / para pedir a los padres | de Rosina la mano
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Foto cedida por M* del Amor Pisabarro Cadenas
nto a las mozas y mozos
tamante, hija del que habia sido médico
pesetas, cantidad muy elevada
duas en la bodega. La noche 4el
con orquesta incluida. Dice'n que la ma{d/r;lrz
Entre los versos que la juventud df’ i
estos: “De Benavente ha venido [ un

lebrar varias merien

Cuando se podia econdmicamente, iban de viaje de no-
vios a Ledn y en el mejor de los casos a Asturias, siem-
pre que hubiese familia que los alojase.

ANECDOTAS

A Milagros Rodriguez su madrina le dijo que cuando
tuviese un hijo le daba una gallina. Como no tuvo hijos,
no hubo gallina. En la boda de José Marfa Valera, nos
contd también Milagros que hubo caldo de gallina como
algo excepcional.

La boda de Soli Peral fue un acontecimiento en el
pueblo que llamé mucho la atencién. Merece una breve
descripcién: la primera novia recordada que se vistié de
blanco. El vestido se lo hizo una modista de Benavente.
La madre de la novia fue con mantilla y peineta. Vi-
nieron autobuses con gente de Asturias. La madre del
novio, que tenfa un hostal, fue la encargada de organi-
zar el banquete, contratd cocineras y camareros. Se maté
una ternera y varios pollos de corral. La cocinera prin-
cipal fue la sefiora Teodosia. La reposteria la hizo la
madre del novio (brazo de gitano), que tenfa una fonda
en la Felguera. El banquete se hizo en el salén de Las
Vegas y el baile en casa de Tuto, se tiraron cohetes, hubo
mds de cien invitados. Se fueron de luna de miel a Ma-
drid. Todo un lujo por aquellos tiempos.




Por un si que dio la novia (bis)
a la puerta de la iglesia,

por un si que dio la novia (bis)
entrd libre y salié presa.

Despidete, nifia hermosa, (bis)
de la casa de tus padres,

que ya no vuelves a entrar (bis)
con la libertad que antes.

A tu puerta hemos llegado
velé, velé

cuatrocientas en cuadrilla,
sl quieres que nos sentemos
velé, velé

saca cuatrocientas sillas,
con el vele, vele, vele,

con el vele, vele va,

que si tti la quieres mucho
yo la quiero mucho mds.

A tu puerta hemos llegado
velé, velé

cuatrocientas en cuadrilla,
a darte la enhorabuena

y también los buenos dfas,
con el vele, vele, vele,

con el vele, vele va,

que si td la quieres mucho
yo la quiero mucho mds.

Lindos novios de esta casa,
vuestros balcones abrir
porque viene a visitaros

la sociedad juvenil.

Una curiosidad satisfecha
:C6mo era la barca de i
-~ ¢cudntas caballerfas y carros
guntas a las que ya nadie
personal. Con las facilida
ternet he podido enc n
En un antiguo y efi
blicé el jueves 1

guientes: pie = 27,863
equivalencias se puede co
una superficie aproxima

dos. e .

e g - aia v o
— Feliciano Martinez Redondo

CANTARES DE BODA

Viene la grande comparsa,
serenata viene a dar,
copas, dulces al punto
para todos preparar.

Y si no dais copas,
dar un puro o dos,
no ser miserables,

novitos, por Dios.

Que si no dais nada
vamos a decir:

basta ya de cdnticos,
vdmonos de aqui.

Volaban los pajarcitos,
se posaban en la encina

con su lengua que decfa:
viva la sefid madrina.

Volaban los pajarcitos,
se posaban en el hoyo
con su lengua que decia:
vivan los sefiores novios.

El permiso “pa” cantar
lo tenemos concedido
para obsequiar a los novios

y a los que han concurrido.

Empezamos por decir

que aquf se celebra fiesta

y cantando les decimos
ivivan los que estdn en ella!
En esta casa que estamos,

eres de Villaquejida (Felisa de Leén, Angeles Villamandos y M del Amor Pisabarro) recuerdan - y nos

algunos de los versos que por aquellos anos cantaban las mozas y mozos a los recién casados.

con ventanas a los lados,
es del sefior José Huerga,
que hoy a una hija ha casado

Con un noble caballero
bien educado y honrado,
viene de buenas familias,

lo mismo las ha encontrado.

Hoy los padres de los novios
disfrutan de gran placer
porque casan a sus hijos

con gran gusto y honradez.

Dirigidos a los novios
ddndoles la enhorabuena
disfruten el matrimonio
lo mismo que ellos desean.

Dichoso del matrimonio,
que en la adorada cadena
os juntéis, fieles esposos,

os damos la enhorabuena.

Que sea por muchos afios
para el servicio de Dios

y que vivdis felizmente

sin guardar ningin rencor.
Con esto nos despedimos

y pedimos nos dispensen

todas faltas cometidas,
que asf el dfa lo requiere.

Mar A. Macia
Marisol Dominguez Martinez

-
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PLEITO DE VILLAQUEJIDA CONTRA
EL CONDE DUQUE DE BENAVENTE

Rebelion de los vasallos
Durante nueve afios (1760-1769), el concejo y vecinos del lugar de Villaquejida mantuvieron un pleito con el conde

de Benavente con motivo de los numerosos impuestos que aquellos se veian obligados a pagar, “no obstante hallarse
este sin ningiin titulo que lo pueda ser legitimo para cobrar y exigir tales imposiciones o arbitrios”. Hartos de pagar
afio tras afio, los vecinos de Villaquejida deciden acabar con tan “notoria y conocida violencia”, poniendo “accion y
demanda” contra el conde.

Al comienzo del pleito el conde duque de Benavente era D. Francisco Alfonso Pimentel Vigil de Quisiones Borja
Carroz y Centelles, caballero del Orden de San Jenaro, gentilhombre de cdmara de S. M., vecino de la Villa y Corte
de Madrid. Al fallecer este en 1763, le sucede su hija Maria Alfonso Pimentel Quiniones Borja Carroz y Centelles
Téllez Girdn, quien, al ser menor de edad, estaba representada por su madre Maria Faustina Téllez Pérez Claros
de Guzmidn el Bueno.

El contraste de titulos y honores entre las partes contendientes hacen presagiar un mds que incierto resultado

para el concejo y vecinos del lugar de Villaquejida.

REUNION DEL CONCEJO

El 11 de marzo de 1760, “habiéndose tocado a
concejo del tiempo de salir de la misa del pueblo
y juntdndose a son de campana tafiida en el sitio
de costumbre segtn lo tienen de uso y costumbre
de se juntar”, presididos por los sefiores Francisco
Villamandos, alcalde por el estado de hijosdalgo,
y Pablo Herrero, alcalde por el estado general, se
rednen 47 vecinos del lugar de Villaquejida, quie-
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que el Excmo. Sr. Dn. Francisco Alfonso Pimen-
tel Vigil de Quinones, conde duque de Benavente,
contra la voluntad de los otorgantes y con violen-
cia de ellos, percibe y cobra en cada un afo de este
concejo y sus vecinos: cuarenta carneros y por ellos

seiscientos y ochenta reales vellén; medio carro de i e ;.‘...._:,-,.,.'J;»:if.'.f. J
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poderio que le asiste y asisti6 a sus causantes como
duefios de la jurisdiccién de dicho lugar”.

Ante ello, el concejo decide entablar un pleito
contra el conde duque de Benavente RALCLEISE le Primera pdgina del legajo que contiene el pleito del concejo de
condene “a que en adelante no CXija las referidas Villaquejida contra el conde duque de Benavente.
contribuciones, se les declare por libres y exentos
de ellas y se les restituya todo cuanto por su razén
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se les hubiese exigido con satisfaccién de los dafos, per-
juicios y costas causadas y que se les causasen”.

El concejo y vecinos de Villaquejida “otorgan y dan
todo su poder cumplido” a D. Gabriel Rodriguez de Lo-
sada, procurador de la Real Chancillerfa de la ciudad de
Valladolid, y a los vecinos de Villaquejida D. José Villa-
mandos, abogado de los Reales Consejos, y Antonio He-
rero, procurador del comtn, para que pongan accién y
demanda al Excmo. Conde Duque de Benavente.

PRESENTACION DE LA DEMANDA

Se presenta la demanda ante la propia Corte, ya que
“el conocimiento de estas causas toca y pertenece a Vues-
tra Alteza por ser contra dicho Conde de Benavente, que
es grande de Espana de primera clase”. En nombre del
concejo y vecinos de Villaquejida, el procurador D. Ga-
briel Rodriguez de Losada pide y suplica a Su Alteza se
sirva condenar y condene al conde duque de Benavente
“a que en adelante no lleve, obre ni exija a mis partes las
expresadas contribuciones, declarando a mis partes por
enteramente libres y exentos de ellas”. Expone el procu-
rador que el conde se vale del privilegio de ser dueio de
la jurisdiccién del lugar de Villaquejida, causando a los
vecinos “crecidas vejaciones y gastos que mis partes no
han podido resistir por sus cortos medios, ninguna prdc-
tica ni experiencia y por la sujecién con que han estado
como tales vasallos de dicho conde”.

RESPUESTA DEL CONDE DE BENAVENTE

Eecibida la notificacién de la demanda, el conde de
Benavente responde por medio de su procurador, D. Ber-
nardo de Leca y Huerta quien pide la absolucién de su
parte y, ddndole por libre, se le mantenga y ampare “en
la posesién de percibir las sobredichas contribuciones y
condenar a las contrarias a que contintien con ellas y a
que no le molesten”. La demanda del concejo y vecinos
del lugar de Villaquejida, argumenta el procurador, ca-
rece de relacién verdadera y por tal la niega, “porque es
notorio que mi parte por el estado de Benavente es duefio
de dicho lugar y que por razén del dominio, jurisdiccién
y aprovechamiento del territorio que ha concedido a su
concejo y vecindario”, estos estdn obligados desde tiempo
inmemorial a contribuir con las cargas citadas.

PETICION DEL FISCAL

Ofidas ambas partes, el Fiscal pide que la parte del
conde presente los reales privilegios o cédulas de S. M.
o cualquier otro instrumento en virtud de los cuales pre-
tenda serle debidos los mencionados derechos y contri-
buciones.

La parte demandada responde diciendo que los due-
fios de vasallos no necesitan acreditar su derecho, privi-
legios, cédulas reales ni otros instrumentos en el asunto
de contribuciones, “pues la misma ley real previene se di-
fiera a su favor con posesién inmemorial justificada con
los requisitos y solemnidades prevenidas en derecho”.

Castillo de Benavente, residencia durante algiin tiempo de los condes
de Benavente. Torre del Caracol.

PRESENTACION DE DOCUMENTOS

Ante la insistencia del Fiscal, el conde de Benavente
accede a que el archivero a cuyo cargo estd el archivo de
documentos que tiene en la villa de Benavente “le dé
copia autorizada o testimonio en relacién de los instru-
mentos que se sefialaren poniéndolos presentes al re-
ceptor que entendiere en las probanzas a dicho pelito
para que saque y autorice la referida copia”.

Se entregan copias de un elevado nimero de docu-
mentos fechados entre los afios 1493 y 1752. En el do-
cumento correspondiente a las cuentas del afio 1493, se
encuentra una partida que dice asi: “Los carneros que se
cargan a Gonzalo Portocarrero y Pedro Rodriguez (te-
sorero y recaudador del conde respectivamente) de las
rentas de este dicho afio son los siguientes: del concejo
de Bretd del término de dicho lugar cien carneros borros
con su lana, del concejo de Barcial de la renta del tér-
mino de San Martin ciento y sesenta carneros borros
con su lana, del concejo de Belvis del término del monte
de dicho lugar cincuenta y dos carneros, del concejo de
Villaquexida de la renta del fuero de la Matillana cua-
renta carneros, del concejo de Requejo del término de
Columbrianos veinte y cinco carneros...”. En la rela-
cién de cuentas de afios posteriores se repite el nimero
de 40 carneros que Villaquejida entrega al conde por “la
renta del monte”.

Los carneros que el conde de Benavente percibia de
las distintas rentas o foros generalmente eran vendidos
por este. A veces, sin embargo, se arrendaban. Asi se hizo,
por ejemplo, en 1612. Un vecino de Villafer, Santiago
Gil, como principal deudor y pagador, con la fianza de
Matias Andrés, de la misma vecindad, arrendé los 152
carneros borros procedentes de los lugares de Belvis (52),
Villaquejida (40) y Requejo (60), “para el citado afio de
mil seiscientos doce y los venideros hasta el de mil seis-
cientos quince en cierta cantidad de maravedis”.



Maria Josefa Alonso de la Soledad Pimentel y Téllez-Girdn (1750 -
1834), XII duquesa de Benavente, hija de Francisco Alfonso Pimen-
tel y Borja y de Maria Faustina Téllez-Girdn y Pérez de Guzmdn.
Tras la muerte de su padre en 1762, el concejo de Villaquejida con-
tinud el pleito contra ella, como heredera. Casada con el IX Duque
de Osuna, don Pedro Téllez Girdn, se convirtid en protectora de mii-
sicos, literatos, pintores y artistas. Maria Josefa mantuvo una estre-
cha relacidn con Goya, convirtiéndose en la primera gran protectora
del pintor. Fruto de esa relacidn surgié este magnifico retrato de la
Duquesa vestida a la moda francesa.

En cuanto al resto de tributos, el archivero del conde
exhibe varios legajos; uno de ellos fechado en Toledo a 30
de mayo de 1502: “Yo la Reina, para que vuestra casa se
mantenga sin ningin menguamento nos place e quere-
mos que las dichas alcabalas, rentas e pechos e portazgos
e peazgos ¢ martiniegas, escribanfas e calumnias e otros
cualesquier de vuestro estado de Benavente e todos sus
agregados, villas y lugares, aldeas e términos las haya lle-
vevedes e gocedes vos e vuestros herederos e sucesores
(...) sin que por nos y por los reyes que después de nos
vinieren se vos puedan quitar ni demandar nin poner por
ello embarazo alguno con ningtin pretexto, causa ni
razén”.

El dltimo de los documentos exhibidos es el corres-
pondiente a las respuestas de Villaquejida recogidas en
el Catastro del Marqués de la Ensenada. En las dos pri-
meras respuestas se hace referencia explicita a los tribu-
tos que el lugar de Villaquejida reconoce pagar al conde
de Benavente.
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RESPUESTA DE VILLAQUEJIDA

Los documentos presentados por el procurador del
conde de Benavente, no ofrecen, a juicio de del concejo
de Villaquejida, “no merecen estimacién alguna” sufi-
ciente credibilidad: no se dio a conocer la compulsa de
dichos documentos; estdn sacados del archivo particular
de la parte contraria; los legajos correspondientes a los
afios comprendidos entre 1491 y 1515 presentan “ro-
tulata de letra moderna”; las cuentas se hallan “absolu-
tamente informes”; en las cuentas del ano 1493 se dice
que los 40 carneros entregados por Villaquejida “dicen
ser por el foro de Matillina”, y en las del ano 1499 y si-
guientes, por la “renta del monte”, “siendo asi que ni
por esto ni otro respecto corresponde semejante contri-
bucién”. En cuanto a las contribuciones distintas a las de
los carneros, no se hace mencidn especifica a ellas en los
documentos presentados.

SENTENCIA

Concluido el pleito, el 25 de junio de 1763 se pro-
nuncia la sentencia. Al conde duque de Benavente se le
reconoce el derecho a percibir de los vecinos y concejo
de Villaquejida los impuestos correspondientes a los
“cuarenta carneros en cada un afio y por ellos seiscien-
tos ochenta reales velldn, seis cuartos con el pretexto de
fuego o martiniega, veinte y dos reales por alcabala de
pesca y sesenta y tres reales con el nombre de pedido de
marzo”. Se le condena, en cambio, “a que de aqui ade-
lante no exija de los vecinos labradores del estado gene-
ral del lugar de Villaquexida el medio carro de paja que
a cada uno cobraba, como asi bien le condenamos a que
no obligue a los vecinos del citado lugar a que porteen
y conduzcan anualmente desde dicho lugar de Villa-
quexida a la villa de Benavente los diezmos de granos

que producen las cuatro casas dezmeras pertenecientes a
dicho conde”.

Tributos anuales antes del pleito

40 carneros borros

63 reales por el pedido de marzo

Seis cuartos con el pretexto de fuego o marti-
niega

22 reales por la alcabala de pesca

Medio carro de paja de cada vecino labrador del
estado general

Obligacién de llevar hasta Benavente los granos
de cuatro casas dezmeras

Tributos anuales después del pleito
40 carneros borros
63 reales por el pedido de marzo

Seis cuartos con el pretexto de fuego o marti-
niega
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VILLAQUEJIDA RECURRE LA SENTENCIA
El 10 de septiembre de 1763, Villaquejida recurre la

sentencia: suplica se revoque en todo lo que le es perju-
dicial y se confirme en lo favorable.

FALLO DEFINITIVO

Seis afos después, el 19 de agosto de 1769, el presi-
dente y oidores de la Real Audiencia y Chancilleria del
Rey de Valladolid confirma la sentencia pronunciada en
25 de junio de 1763: “la habemos de confirmar y con-
firmamos excepto en cuanto por ella se absuelve al conde
de Benavente y declara el que pueda llevarse veinte y dos
reales por la alcabala de pesca, que en cuanto a esto la
debemos de revocar y revocamos, y haciendo justicia
condenamos a dicha dofia Marfa Faustina Téllez Girén
condesa duquesa viuda de Benavente como tal madre tu-

tora y curadora de su hija a que no exija a dicha justicia,
concejo y vecinos del lugar de Villaquexida los mencio-
nados veinte y dos reales por dicha razén de la alcabala
de pesca”.

ALGO CONSIGUIO VILLAQUEJIDA

Tras el largo pleito, los seis gravdmenes que los veci-
nos y concejo de Villaquejida venfan tributando al
conde de Benavente quedaron reducidos a tres, aunque
el mds oneroso de ellos, la entrega de los cuarenta car-
neros anuales, se mantuvo. No sabemos qué cantidad de
reales tuvo que abonar Villaquejida para pagar los gastos
del pleito. En cualquier caso, algo consiguié Villaque-
jida en esta brava y desigual lucha contra el conde-duque
de Benavente.

Feliciano Martinez Redondo

CONDADO-DUCADO DE BENAVENTE

El Condado de Benavente, titulo nobiliario espafiol,
fue concedido por el rey Enrique III en el afio 1398 a
Juan Alfonso Pimentel, quien se constituyd as{ en el pri-
mer conde de Benavente. El condado de Benavente fue
elevado a ducado en 1473 por Enrique IV a favor de Ro-
drigo Alonso Pimentel, IV conde de Benavente. A par-
tir de entonces los titulares combinaron ambos titulos. El
conde de Benavente fue uno de los primeros en ser re-
conocido como Grande de Espafia por el emperador

Carlos V en 1520.

El conde-duque con el que pleitea el concejo de Vi-
llaquejida en los anos sesenta del siglo XVIII, Francisco
Alfonso Pimentel y Borja, hace el nimero XI de la saga.
Al fallecer este en 1663, el pleito continda con su hijay
heredera, Marfa Josefa Pimentel y Téllez-Girén. Afios
después, al casarse esta con Pedro Téllez-Girén, IX
duque de Osuna, las posesiones y titulos nobiliarios del
condado de Benavente pasaron a la familia Osuna.

RECLAMACION DEL DUCADO DE OSUNA

Se conserva en el Archivo municipal de Villaquejida
un curioso escrito de finales del siglo XIX en el que los
Herederos del duque de Osuna, ducado que habia ab-

———
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sorbido al de Benavente, reclaman al pueblo de Villa-
quejida el pago de dos foros: los histéricos 40 carneros
borros y 112 fanegas y 6 celemines de trigo y otro tanto
de cebada. Parece que en esa época (1897) Villaquejida
llevaba ya afios sin pagar impuestos al conde de Bena-
vente, de tal manera que el alcalde responde ante tal re-
querimiento que ignoraba que existiesen tales foros. De
ello se deduce que la antigua propiedad (tierras de La Ma-
tillina — los “Quifiones™) del conde de Benavente habia
pasado ya definitivamente al pueblo de Villaquejida.

ESCRITO CONSERVADO EN EL ARCHIVO
MUNICIPAL DE VILLAQUE]JIDA

“En 20 de Diciembre de 1897 D. Pedro Paramio en
nombre del Procurador de la casa de Herds. del Duque
de Osuna requirié al Ayuntamiento de Villaquejida en la
casa de Gregorio Hidalgo como Alcalde del mismo que
era entonces para que reconociera un foro de 112 fane-
gas y 6 celemines de trigo y otras tantas de cebada. Y otro
foro de 40 carneros borros que tienen dichos herederos
sobre fincas de este término que deben pagar los vecinos
o el Ayunt® de Villaquejida en nombre de ellos; y el
Ayunte contestd en el requerimiento en vista de la carta
del Procurador que se copié en tal acta que ignoraban
existiesen dichos foros y que tuvieran que pagar por ellos
cosa alguna.”
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Los mineros a su paso por Villaquejida

El pasado jueves 28 de junio pasaron por Villaquejida los
mineros de Asturias y Ledn, en su marcha hacia Madrid. -
Bravos los mineros por su combatividad, su resistencia y su — g
capacidad reivindicativa y organizativa; un ejemplo para L e IRH
quienes recibimos pasivamente recortes y mds recortes en  |Hmmmm———— a‘
nuestros derechos sociales y econémicos. Ojald consigan su e {
objetivo. Se lo merecen. =g B

- Fotos: Raquel Meléndez

VILLAFER

Foto cedida por Fva Rodriguez Pérez.
Mozas.y mozos de Villafer junto a las escuelas. Principios de los sesenta.




VILLAQUEJIDA
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